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Sis dokuments ir tikai informativs, un tam nav juridiska spéka. Eiropas Savienibas iestades neatbild par ta saturu. Attiecigo
tiestbu aktu un to preambulu autentiskas versijas ir publicétas Eiropas Savienibas “Oficialaja VestnesT” un ir pieejamas
datubazé “Eur-Lex”. Sie oficiali speka esoSie dokumenti ir tieSi pieejami, noklikskinot uz $aja dokumenta iegultajam saitém

»B KOMISIJAS REGULA (ES) Nr. 1305/2014
(2014. gada 11. decembris)

par savstarpéjas izmantojamibas tehnisko specifikaciju Eiropas Savienibas dzelzcelu sistémas
kravas parvadajumu telematikas lietojumprogrammu apakssisttmai un Regulas (EK)
Nr. 62/2006 atcelSanu

(Dokuments attiecas uz EEZ)
(OV L 356, 12.12.2014., 438. Ipp.)

Grozita ar:

Oficialais Veéstnesis

Nr. Lappuse Datums
> M1 Komisijas Istenosanas regula (ES) 2018/278 (2018. gada 23. februaris) L 54 11 24.2.2018.
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KOMISIJAS REGULA (ES) Nr. 1305/2014
(2014. gada 11. decembris)

par savstarpéjas izmantojamibas tehnisko specifikaciju Eiropas

Savienibas dzelzcelu sistemas kravas parvadajumu telematikas

lietojumprogrammu apakssistemai un Regulas (EK) Nr. 62/2006
atcelSanu

(Dokuments attiecas uz EEZ)

1. pants
PriekSmets
Ar So tiek pienemta pielikuma izklastita savstarpgjas izmantojamibas

tehniska specifikacija (SITS) Eiropas dzelzcelu sistémas kravas parva-
dajumu telematikas lietojumprogrammu apakssist€mai.

2. pants
PieméroSanas joma
1.  So SITS pieméro Eiropas Savienibas dzelzcelu sisttmas telema-

tikas lietojumprogrammu apakssisttmai saskana ar Direktivas
2008/57/EK 1I pielikuma 2.6. punkta b) apakspunkta doto definiciju.

2. SITS attiecas uz $adiem tikliem:

a) Eiropas parasto dzelzcelu sisttmas tiklu, kas aprakstits Direktivas
2008/57/EK 1 pielikuma 1.1. punkta;

b) Eiropas atrgaitas dzelzcelu sistémas tiklu, kas aprakstits Direktivas
2008/57/EK 1 pielikuma 2.1. punkta;

¢) citam Eiropas Savienibas dzelzcelu sistemas tikla dalam.

SITS neattiecas uz Direktivas 2008/57/EK 1. panta 3. punkta minéta-
jiem gadijumiem.

3. SITS attiecas uz tikliem ar $adu nominalo sliezu cela platumu:
1435 mm, 1520 mm, 1 524 mm, 1 600 mm un 1 668 mm.

3. pants

Tehnisko dokumentu atjauninasana un zino$ana par tiem

Agentiira sava timekla vietné dara pieejamus vietu kodus un uznémumu
kodus, kas mingti pielikuma 4.2.11.1. punkta b) un d) apakSpunkta, un
tehniskos dokumentus, kas minéti 7.2. punkta, un zino Komisijai par
rezultatiem.

Komisija informé dalibvalstis par rezultatiem ar komitejas starpniecibu,
kas izveidota saskana ar Direktivas 2008/57/EK 29. panta 1. punktu.
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4. pants
Atbilstiba to valstu tikliem, kas nav ES dalibvalstis

Dzelzcela kravu parvadajumos no treSam valstim un uz tam atbilstiba
pielikuma izklastitas SITS prasibam ir atkariga no ta, vai ir pieejama
informacija no subjektiem, kuri atrodas arpus Eiropas Savienibas, ja
vien divpusgjos noligumos nav ieklauta prasiba veikt ar mingto SITS
saderigu informacijas apmainu.

5. pants
IstenoSana
1. Agentlira izvert€ un parrauga $is regulas TstenoSanu, lai noteiktu,
vai ir panakti saskapotie merki un iev€roti termini, un

iesniedz pielikuma 7.1.4. punktda minétajai TAF vadibas komitejai
novertgjuma zinojumu.

2. TAF vadibas komiteja izvert€ $is regulas TstenoSanu, pamatojoties
uz Agentlras sniegto noveértéjuma zinojumu, un piepem atbilstoSus
lémumus $1s nozares turpmakai ricibai.

3.  Dalibvalstis nodrosina, ka visi to teritorija esoSie dzelzcela parva-
dajumu uzpé€mumi, darbojos$ies infrastruktiras parvalditaji un registrétie
vagonu turetaji ir inform&ti par So regulu, un noriko valsts kontakt-
punktu, kas seko Iidzi tas TstenoSanai, ka aprakstits III papildinajuma.

4. Lidz 2018. gada 31. decembrim dalibvalstis nosiita Komisijai
zinojumu par §is regulas istenoSanu. Zinojumu apspriez komiteja, kas
izveidota saskana ar Direktivas 2008/57/EK 29. panta 1. punktu. Attie-
cigd gadijuma pielikuma izklastita SITS ir jakorige.

6. pants

AtcelSana

Regulu (EK) Nr. 62/2006 atce] no dienas, kad stajas speka $1 regula.

7. pants
Stasanas spéka un piemérosana
ST regula stajas speka divdesmitaja diena p&c tas publicéSanas Eiropas
Savienibas Oficialaja Vestnest.
To pieméro no 2015. gada 1. janvara.

St regula uzliek saistibas kopuma un ir tie$i piemérojama visas dalib-
valstTs.
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1.1.
1.2.
1.3.
1.4.
1.5.

2.1.
2.2.
2.3.
2.3.1.
2.3.2.
2.33.

3.1
3.2.
3.3.
33.1.
33.2.
3.33.
3.3.4.
3.3.5.
3.4.

3.4.1.
3.4.2.
3.43.
3.4.4.

4.1.
4.2.
4.2.1.
4.2.2.
4.2.3.
4.2.4.
4.2.5.
4.2.6.
4.2.7.
4.2.8.
4.2.9.
4.2.10.
4.2.11.
4.2.12.
4.3.
43.1.

PIELIKUMS

SATURS

IEVADS

Salsinajumi

Atsauces dokumenti

Tehniska darbibas joma

Geografiska darbibas joma

TAF SITS saturs

APAKSSISTEMAS UN DARBIBAS JOMAS DEFINICIJA
Funkcijas SITS darbibas jomas ietvaros
Funkcijas arpus SITS darbibas jomas
Apakssistemas raksturojuma parskats
lesaistitie subjekti

Apsvertie procesi

Visparigas piezimes
PAMATPRASIBAS

Atbilstiba pamatprasibam

Pamatprasibu aspekti

Aspekti saistiba ar visparigajam prasibam
Drosiba

Drosums un darbgataviba

Veselibas aizsardziba

Vides aizsardziba

Tehniska saderiba

Ar kravu parvaddjumu telematikas lietojumprogrammu apakssistemu
saistitie aspekti

Tehniska saderiba

DroSums un darbgataviba

Veselibas aizsardziba

Drosiba

APAKSSISTEMAS RAKSTUROJUMS

Ievads

Apakssistémas funkcionalas un tehniskas specifikacijas
Pavadzimes dati

Cela pieprasijums

Vilciena sagatavosana

Vilciena kustibas prognoze

Informacija par pakalpojuma partraukumu
Kravas ETI/ETA

Vagona kustiba

Zinojumi par kontroles mainu

Datu apmaina kvalitates uzlaboSanai

Galvenie atsauces dati

Dazadas atsauces datnes un datubazes

TikloSana un sazina

Saskarnu funkcionalas un tehniskas specifikacijas

Saskarnes ar infrastruktiras SITS



02014R1305 — LV —16.03.2018 — 001.001 — 5

4.3.2. Saskarnes ar vilcienu vadibas un signalizacijas iekartu SITS

4.3.3. Saskarnes ar ritosa sastava apakssistemu

4.3.4. Saskarnes ar satiksmes nodrosinasana un vadibas SITS

4.3.5. Saskarnes ar pasazieru parvadajumu telematikas lietojumprogrammu
apakssistemu

44. Ekspluatacijas noteikumi

44.1. Datu kvalitate

4.4.2. Centrala repozitorija apsaimniekoSana

4.5. Tehniskas apkopes noteikumi

4.6. Profesionala kvalifikacija

4.7. Veselibas aizsardzibas un darba dro$ibas nosacjumi

5. SAVSTARPEJAS IZMANTOJAMIBAS KOMPONENTI

5.1 Definicija

5.2. Komponentu saraksts

5.3. Komponentu veiktspgja un specifikacijas

6. KOMPONENTU éTBILSTTBAS UN/VAI P_IEMEROTTBAS LIETO-
SANAI NOVERTESANA UN APAKSSISTEMAS VERIFIKACIJA

6.1. Savstarpgjas izmantojamibas komponenti

6.1.1. Novértésanas procediiras

6.1.2. Modulis

6.1.3. Apakssisttma “Telematikas lietojumprogrammas kravu parvadaju-
miem”

7. ISTENOSANA

7.1. Sis SITS pieméroganas kartiba

7.1.1. Ievads

7.1.2. Pirmais posms — detaliz&étas IT specifikacijas un generalplans

7.1.3. 2. un 3. posms — izstradasana un ievieSana

7.1.4. Parvaldiba, uzdevumi un pienakumi

7.2. Izmainu parvaldiba

7.2.1. Izmainu parvaldibas process

7.2.2. Ipass parmainu vadibas process §Ts regulas I papildinajuma uzskaitita-

jiem dokumentiem
I papildindjums.  Tehnisko dokumentu saraksts
II papildinajums. Skaidrojosa vardnica

I papildingjums. Uzdevumi, kas javeic TAFI/TAP Nacionalajam
kontaktpunktam (NKP)
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IEVADS
Saisinajumi
1. tabula
Saisinajumi
Satsinajums Definicija
ANSI Amerikas Nacionalais standartu institiits
CI Kopiga saskarne
DG ERA organizéta darba grupa
DzPU Dzelzcela parvadajumu uznémums
EK Eiropas Komisija
ERA Eiropas Dzelzcela agentiira (arf “Agenttra”)
ERTMS Eiropas Dzelzcela satiksmes vadibas sistéma
ETCS Eiropas vilcienu kustibas vadibas sistéma
GDzPU Galvenais dzelzcela parvadajumu uzgémums
ISO Starptautiska Standartizacijas organizacija
IsP Infrastruktiiras parvalditajs
IzmP Izmainu pieprasijums
LAN Lokalais tikls
LCL Nepilna konteinera krava
ONC Atverta tikla skaitlosana
OTIF Starptautisko dzelzcela parvadajumu starpvaldibu organizacija
PVC Pastaviga virtuala kéde
RISC Dzelzcela savstarpgjas izmantojamibas un dro$ibas komiteja
SITS Savstarp€jas izmantojamibas tehniskas specifikacijas
TAF Telematikas lietojumprogrammas kravu parvadajumiem
TAP Telematikas lietojumprogrammas pasazieru parvadajumiem
TCP/IP Parraides vadibas protokols/interneta protokols
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Saisinajums

Definicija

TEN

Eiropas tikls

VT

Vagonu turétaji

1.2. Atsauces dokumenti

2. tabula

Atsauces dokumenti

Atsauces
Nr.

Dokumenta atsauce

Nosaukums

Pedgjais
izdevums

(1]

Direktiva 2008/57/EK

Eiropas Parlamenta un Padomes 2008. gada
17. junija Direktiva 2008/57/EK par dzelzcela
sistémas savstarp&ju izmantojamibu Kopiena
(OV L 191, 18.7.2008., 1. Ipp.)

17.6.2008.

(2]

TAP SITS
sijas Regula
Nr. 454/2011

Komi-
(ES)

Komisijas 2011. gada 5. maija Regula (ES) Nr. 454/
2011 par savstarpjas izmantojamibas tehnisko
specifikaciju, kas attiecas uz Eiropas Savienibas
dzelzcela sisteémas “pasazieru parvadajumu telema-
tikas lietojumprogrammu apakssistemu”(OV L 123,
12.5.2011., 11. Ipp.)

5.5.2011.

(3]

Direktiva 2012/34/ES

Eiropas Parlamenta un Padomes 2012. gada

21. novembra Direktiva 2012/34/ES, ar ko izveido
vienotu Eiropas dzelzcela telpu (OV L 343,
14.12.2012., 32. lpp.)

21.11.2012.

(4]

ERA-TD-105

TAF SITS — D.2. PIELIKUMS: F PAPILDINA-
JUMS — TAF SITS DATU UN ZINOJUMA
PARAUGS

22.3.2013.

TAP SITS
sijas Regula
Nr. 62/2006

Komi-
(EK)

Komisijas 2005. gada 23. decembra Regula (EK)
Nr. 62/2006par savstarpgjas izmantojamibas
tehnisko specifikaciju attieciba uz savstarpgjas
izmantojamibas tehnisko specifikaciju saistiba ar
kravas parvadajumu telematikas lietojumprogrammu
apakssistému Eiropas parastaja dzelzcelu sistema
(OV L 13, 18.1.2006., 1. Ipp.)

18.1.2006.

(6]

Komisijas Regula (ES)
Nr. 280/2013

Komisijas 2013. gada 22. marta Regula (ES)

Nr. 280/2013, ar ko groza Regulu (EK) Nr. 62/2006
par savstarpgjas izmantojamibas tehnisko specifika-
ciju attieciba uz kravas parvadajumu telematikas
lietojumprogrammu apakssistemu Eiropas parastaja
dzelzcelu sistema (OV L 84, 23.3.2013., 17. Ipp.)

22.3.2013.

Komisijas Regula (ES)
Nr. 328/2012

Komisijas 2012. gada 17. aprila Regula (ES)

Nr. 328/2012, kas papildina Regulu (EK) Nr. 62/
2006 par savstarpgjas izmantojamibas tehnisko
specifikaciju attieciba uz kravas parvadajumu tele-
matikas lietojumprogrammu apakSsisttmu Eiropas
parastaja dzelzcelu sisttma (OV L 106, 18.4.2012.,
14. Ipp.)

17.4.2012.
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Atsauces Pedgjais
U Dokumenta atsauce Nosaukums . J
Nr. izdevums

[8] C(2010) 2576 galiga | Komisijas 2010. gada 29. aprila Lémums, kas uzdod 29.4.2010.
redakcija Eiropas Dzelzcela agentiirai attistit un parskatit
savstarpgjas izmantojamibas tehniskas specifikacijas,
paplasinot to darbibas jomu, lai aptvertu visu
Eiropas Savienibas dzelzcela sisttmu

[9] Direktiva 2004/49/EK Eiropas Parlamenta un Padomes 2004. gada 28.11.2009.
29. aprila Direktiva 2004/49/EK par drosibu
Kopienas dzelzcelos, ar ko groza Padomes Direktivu
95/18/EK par dzelzcela parvadajumu uznémumu
licencésanu un Direktivu 2001/14/EK par dzelzcela
infrastruktiiras jaudas sadali un maksas iekas€$anu
par dzelzcela infrastruktiiras izmantoSanu un
drosibas sertifikaciju grozijumiem (Dzelzcelu
drosibas direktiva) (OV L 164, 30.4.2004., 44. lpp.)

[10] Direkttva 2001/13/EK Eiropas Parlamenta un Padomes 2001. gada 26.2.2001.
26. februara Direktiva 2001/13/EK, ar ko groza
Padomes Direktivu 95/18/EK par dzelzcela parva-
dajumu uznémumu licencésanu (OV

L 75, 15.3.2001., 26. lpp.)

Tehniska darbibas joma

ST savstarpgjas izmantojamibas tehniska specifikacija (turpmak “TAF
SITS”) attiecas uz apak$sistemas “telematikas lietojumprogrammas”
elementu “kravu parvadajumu pakalpojumu lietojumprogrammas”, kas
ieklauts Direktivas 2008/57/EK [1] II pielikuma saraksta funkcionalajas
norades.

Sis TAF SITS mérkis ir nodrodinat efektivu informacijas apmainu,
nosakot tehnisko satvaru, lai nodro$inatu, ka transport€Sanas process
ekonomiski ir tik dzivotspgjigs, cik vien iespgjams. Ta attiecas uz
kravu parvadajumu pakalpojumu lietojumprogrammam un savienojumu
ar citiem transporta veidiem parvaldibu, un tas nozimé, ka papildus
vilcienu kustibas nodroSinasanai ta koncentrgjas uz DzPU transporta
pakalpojumiem. Drosibas apsverumi tiek nemti vera tikai tiktal, ciktal
eksisté datu elementi; skaitliskas vértibas neietekmé droSu vilciena
ekspluataciju, un atbilstibu 74F SITS prasibam nevar uzskatit par atbil-
stibu drosibas prasibam.

TAF SITS ietekmé arT lietotaju dzelzcela transporta lietoSanas apstak-
Jus. Sai zipa termins “lietotaji” nozimé ne tikai infrastruktiiras parval-
ditajus vai dzelzcela parvadajumu uzp@mumus, bet arl visus citus
pakalpojumu sniedz&jus, pieméram, vagonu uzpémumus, multimodala
transporta uzpémumus un pat klientus.

Sis SITS tehniska darbibas joma ir sikak noteikta §is regulas 2. panta 1.
un 3. punkta.

Geografiska darbibas joma

Sis SITS geografiska darbibas joma ir visas dzelzcelu sistémas tikls, ko

veido:

— FEiropas parasto dzelzcelu sisteémas tikls (7EN), kas aprakstits Direk-
tivas 2008/57/EK [1] I pielikuma 1.1. punkta“Tikls”,

— Eiropas atrgaitas dzelzcelu sist€mas tikls (7EN), kas aprakstits
Direktivas 2008/57/EK [1] I pielikuma 2.1. punkta “Tikls”,
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L.5.

2.2.

— visas dzelzcelu sistemas citas tikla dalas péc piem&roSanas jomas
paplaSinaSanas, kas aprakstita Direktivas 2008/57/EK [1] I pieli-
kuma 4. iedala.

Taja nav ietverti Direktivas 2008/57/EK [1] 1. panta 3. punkta ming&tie
gadijumi.

TAF SITS saturs
Sis TAF SITS saturs ir saskana ar Direktivas 2008/57/EK [1] 5. pantu.

Sis SITS 4. nodala ietverts arT “Apak3sistémas raksturojums, eksplua-
tacijas un apkopes prasibas”, kas Tpasi attiecas uz jomu, kas noradita
1.1. punkta (“Tehniska darbibas joma”) un 1.2. punkta (“Geografiska
darbibas joma”).

APAKSSISTEMAS UN DARBIBAS JOMAS DEFINICIJA
Funkcijas SITS darbibas jomas ietvaros

Kravu parvadajumu telematikas lietojumprogrammu apakssistéma ir
definéta Direktivas 2008/57/EK [1] II pielikuma 2.5 punkta b) apaks-
punkta.

Ta it Tpasi ietver:

— kravu parvadajumu pakalpojumu lietojumprogrammas, ieskaitot
informacijas sistemas (kravas un vilcienu reala laika uzraudziba),

— skirosanas un iedali$anas sist€émas, pie tam ar iedaliSanas sisttmam
saprot vilcienu sastavu,

— rezerveSanas sist€mas, ar ko Seit saprot vilcienu cela rezervéSanu,

— vilcienu kustibas saskanoSanu ar citiem transporta veidiem un elek-
tronisko pavaddokumentu sagatavos$anu.

Funkcijas arpus SITS darbibas jomas

Klientu maksajumu un rékinu izrakstiSanas sist€émas neietilpst §is SITS
darbibas joma, tapat ka sadas maksajumu un rékinu izrakstiSanas
sistémas starp dazadiem pakalpojumu sniedzgjiem, pieméram, dzelzcela
parvadajumu uzp€mumiem vai infrastruktiras parvalditajiem. Tomér
sisttma, kas ir datu apmainas pamata saskana ar 4.2. punktu (Apak-
$sistémas funkcionalas un tehniskas specifikacijas), izveidota ta, ka
sniedz nepiecieSamo informaciju ka pamatojumu maksajumam, kas
veicams par transporta pakalpojumiem.

Ar1 grafiku ilgtermina planoSana ir arpus §is telematikas lietojumpro-
grammu SITS darbibas jomas. Tomér dazos punktos bils atsauce uz
ilgtermina planoSanas rezultatu, ciktal pastav saistiba ar efektivu infor-
macijas apmainu, kas ir nepiecie$ama vilcienu ekspluatacijai.
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2.3.
2.3.1.

ApakSsistémas raksturojuma parskats
lesaistitie subjekti

Saja SITS nemti véra pasreizjie kravu parvadajumos iesaistitie pakal-
pojumu sniedzgji un turpmakie dazadie iesp&jamie pakalpojumu snie-
dzgji, kas ir iesaistiti kravu parvadajumos un nodarbojas ar sekojoso
(Sis saraksts nav pilnigs):

— vagoni,

— lokomotives,

— masinisti,

— parmiju parslégsana un SkiroSana,
— celu (“slotu”) pardoSana,

— sitfjumu parvaldiba,

— vilcienu sastavs,

— vilcienu ekspluatacija,

— vilcienu uzraudziba,

— vilcienu vadiba,

— sitfjumu uzraudziba,

— vagonu un/vai lokomotives parbaudes un remonts,
— muitosana,

— multimodalu terminalu izmanto$ana,
— autoparvadajumu vadiba.

Dazi specifiski pakalpojumu sniedzgji skaidri defingti Direktiva
2012/34/ES [3], 2008/57/EK [1] un 2004/49/EK [9]. Ta ka japem
vera visas §is direktivas, Saja SITS ir 1pasi definéti:

“Infrastruktiras parvalditajs (IsP)” (Direktiva 2012/34/ES [3]) ir
jebkura iestade vai uzpnémums, kas konkré&ti atbild ipasi par dzelzcela
infrastruktiiras izveidi, parvaldibu un uzturéSanu, tostarp par satiksmes
parvaldibu un kustibas vadibas un signalizacijas sistému; infrastrukttiras
parvalditaja funkcijas visa tikla vai tikla dala var uzticét veikt dazadam
iestadém vai uzn@émumiem. Ja infrastruktiiras parvalditajs savas juridis-
kas struktiiras, organizacijas vai lémumu piepemsanas funkciju dg| ir
atkarigs no kada dzelzcela parvadajumu uzpémuma, funkcijas, kas
mingtas IV nodalas 2. un 3. iedala, veic attiecigi maksas iekasétaja
iestade un infrastruktiras jaudas iedalitdja iestade, kas ir neatkarigas
no dzelzcela parvadajumu uznémuma to juridiskaja struktiira, organiza-
cija un lémumu pienemsana.

Pamatojoties uz So definiciju, $aja SITS IsP tiek uzskatits par pakalpo-
jumu sniedzgju celu iedaliSanai, vilcienu vadibai/uzraudzibai un ar
vilcieniem/celiem saistitu zinojumu sastadiSanai.

“Pieteikuma iesniedz&js” (Direktiva 2012/34/ES [3]) ir dzelzcela parva-
dajumu uznémums vai starptautisks dzelzcela parvadajumu uznémumu
grupgjums, vai citas personas vai juridiskas struktiiras,, pieméram,
kompetentas iestades saskana ar Regulu (EK) Nr. 1370/2007 un kravas
nosititaji, kravas ekspeditori un kombinéto parvadajumu veicgji, kam ir
ar sabiedriskajiem pakalpojumiem saistita vai komerciala interese iegtit
infrastruktiiras jaudu.

“Dzelzcela parvadajumu uzpemums” (Direkfiva 2004/49/EK [9]) ir
dzelzcela parvadajumu uznémums, ka noteikts Direktiva 2001/14/EK,
vai cits valsts vai privats uzpémums, kas nodarbojas ar kravu un/vai
pasazieru dzelzcela parvadajumiem, ar nosacijumu, ka §im uznpémumam
ir janodros$ina vilce; $1 definicija ietver arl uznémumus, kas nodrosina
tikai vilci.
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Pamatojoties uz $o definiciju, $aja SITS DzPU tiek uzskatits par pakal-
pojumu sniedz&ju vilcienu ekspluatésanai.

Attieciba uz vilcienu cela iedaliSanu vilciena brauksanai janem veéra arl
Direktivas 2012/34/ES [3] 38. pants:

Infrastruktiiras jaudu iedala infrastruktiiras parvalditajs. Tiklidz pietei-
kuma iesniedz€jam ir iedalita jauda, sanéméjs to nevar nodot citam
uzpémumam vai dienestam.

Jebkada tirdznieciba ar infrastruktiras jaudu ir aizliegta, un, ja tiek
konstatéta tas tirdznieciba, attiecigajam sanémé&jam jaudu turpmak
vairs neiedala.

Jaudas izmantoSanu, ko dzelzcela parvadajumu uzpémums veic tada
pieteikuma iesniedz8ja uzdevuma, kur§ nav dzelzcela parvadajumu
uzn@mums, neuzskata par jaudas nodoSanu.

Attieciba uz sazinas scenarijiem starp infrastruktiiras parvalditajiem un
pieteikuma iesniedz&jiem transporta izpildes rezZima janem vera tikai
IsP un DzPU, nevis visu veidu pieteikuma iesniedzgji, kas var attiekties
uz planosanas rezimu. Izpildes reZima vienmer tiek dotas noteiktas IsP
— DzPU attiecibas, kuram zigojumu apmaina un informacijas uzglaba-
Sana noteikta Saja SITS. Pieteikuma iesniedzgja definicija un izrietosas
cela iedaliSanas iesp€jas paliek neietekmétas.

Kravu transporta vajadzibam jasniedz dazadi pakalpojumi. Ka pieméru
var mind vagonu pieskirsanu. So pakalpojumu var saistit ar parka
parvalditaju. Ja Sis transporta pakalpojums ir viens no DzPU piedava-
tajiem pakalpojumiem, DzPU darbojas ari ka parka parvalditajs. Parka
parvalditajs var parvaldit pats savus vagonus un/vai cita turétaja (cita
kravas pakalpojumu sniedzgja) vagonus. Sa veida pakalpojumu snie-
dzgja vajadzibas tiek nemtas vera neatkarigi no ta, vai parka parvaldi-
taja juridiskais subjekts ir vai nav DzPU.

Si SITS nerada jaunus juridiskos subjektus un neliek DzPU iesaistit
argjos pakalpojumu sniedzgjus pakalpojumiem, kurus DzPU pats
piedava, bet tas nepiecieSamibas gadijuma nosauc pakalpojumu saistita
pakalpojumu sniedzgja varda. Ja DzPU piedava pakalpojumu, tad
DzPU saistiba ar o pakalpojumu darbojas ka pakalpojumu sniedzgjs.

Nemot véra klienta vajadzibas, viens no pakalpojumiem ir organiz&t un
parvaldit transporta liniju atbilstosi saistibam pret klientu. So pakalpo-
jumu sniedz “galvenais dzelzcela parvadajumu uznémums” (galvenais
DzPU jeb GDzPU). GDzPU ir vieniga kontaktpersona klientam. Ja
transporta k&de ir iesaistits vairak neka viens dzelzcela parvadajumu
uznémums, GDzPU ir atbildigs ar par koordinaciju ar citiem dzelzcela
parvadajumu uzpémumiem.

So pakalpojumu var uznemties ari parvadatajs vai jebkurs cits subjekts.

DzPU iesaistiSana par GDzPU var atskirties atkariba no transporta
plismas veida. Multimodala darbiba jaudas parvaldibu blokvilcienos
un celazimju sagatavosanu veic multimodalo pakalpojumu integrators,
kur§ varétu biit GDzPU klients.

Galvenais tomér ir tas, ka DzPU un IsP, ka arT visiem pargjiem pakal-
pojumu sniedzgjiem ($aja pielikuma definétaja nozimé) jastrada kopa —
sadarbojoties un/vai nodrosinot atklatu piekluvi, vai efektivu informa-
cijas apmainu, lai klientam sniegtu vienotus pakalpojumus.
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Apsvertie procesi

ST SITS dzelzcela kravu transporta nozarei atbilstigi Direktivai
2008/57/EK [1] aprobezojas ar IsP un DzPU/GDzPU, atsaucoties uz
to tieSiem klientiem. Saskana ar liguma nosacijumiem GDzPU jasniedz
klientam $ada informacija:

— informacija par celu,

— informacija par vilciena kustibu saskanotajos cela punktos, tostarp
noligta transporta izbraukSanas, mainas/nodoSanas un galapunkta,

— paredzamais ierasanas laiks (E7A4) galamérki, ieskaitot vagonu
parkus un multimodala transporta terminalus,

— pakalpojuma partraukSana. Ja galvenais DzPU uzzina par pakalpo-
juma partraukumu, klients par to laikus jainformeé.

Attiecigie informativie zinojumi, kas atbilst Sai TAF, ir noteikti 4.
nodala. TAF

Veicot kravu parvadajumu pakalpojumus, GDzPU darbiba attieciba uz
kravas siitfjumu sakas ar pavadzimes sanemsSanu no klienta, savukart,
piem@ram, vagonu kravam — ar vagonu atbrivoSanas bridi. GDzPU
izveido transporta reisam sakotngjo brauciena planu (pamatojoties uz
pieredzi un/vai ligumu). Ja GDzPU plano ievietot vagona kravu
vilciena atklatas piekluves rezima (GDzPU vada vilcienu visu reisa
laiku), sakotngjais brauciena plans reiz€ ir ar galigais. Ja GDzPU
plano likt vagona kravu vilciena, sadarbojoties ar citiem DzPU, tam
vispirms ir janoskaidro, pie kura DzPU tam javérSas un kurd laika var
notikt apmaipa starp diviem secigiem DzPU. Tad GDzPU sagatavo
sakotngjos kravu pasiitijumus atseviski katram DzPU ka pilnas pava-
dzimes apaksgrupas. Kravu pasitfjuma veidi noteikti 4.2.1. punkta
(Pavadzimes dati).

Atbilstosais DzPU parbauda resursu pieejamibu vagonu izmantoSanai
un vilcienu cela pieejamibu. Atbildes no vairakiem DzPU lauj GDzPU
uzlabot brauciena planu vai sakt aptauju no jauna — varbtit pat verSoties
pie citiem DzPU — Iidz brauciena plans atbilst klienta prasibam.

DzPU/GDzPU parasti vismaz jaspgj:

— NOTEIKT pakalpojumu cenas un tranzita laiku, vagonu piegadi
(atbilstosa gadijuma), informaciju par vagoniem/multimodalam
vienibam (atraSanas vieta, statuss un ar vagonu/multimodalo
vienibu saistitais paredzamais ieraSanas laiks “E7A”), kad iesp&jams
veikt shtijumu iekrausanu tukSos vagonos, konteineros u. c.,

— SNIEGT pakalpojumu, kas noteikts drosa, vienota veida, izmantojot
kopigus darbibas procesus un saistitas sistémas. Janodrosina iespgja
DzPU, IsP, ka ari citiem pakalpojumu sniedzgjiem un ieinterese-
tajam personam, piem&ram, muitai, veikt elektronisku informacijas
apmainu,

— NOVERTET sanemta pakalpojuma kvalitati, salidzinot ar to, kas
tika definéta sakotngji. Respektivi, rékinu atbilstiba noteiktajai
cenai, faktiskie tranzita laiki, salidzinot ar saistibas miné&tajiem,
piegadatais vagonu skaits, salidzinot ar pieprasito, ETA, salidzinot
ar faktisko ieraSanas laiku,
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— PARVALDIT produktiva veida izmantoSanas izteiksmé: vilcienu,
infrastruktliras un parka jaudu, izmantojot darbibas procesus,
sistémas un datu apmainu, kas ir nepiecieSama, lai atbalstitu vago-
nu/multimodalo vienibu un vilcienu grafiku sastadiSanu.

DzPU/GDzPU ka pieteikuma iesniedz€jam janodroSina ari (slédzot
ligumus ar IsP) nepiecieSamais vilcienu cel$ un javada vilciens sava
reisa posma. Vilcienu celam tie var izmantot jau rezervétus celus
(planosanas rezima), vai tiem japieprasa specials vilcienu cel$ no infra-
struktliras parvalditaja(-iem) (IsP) attiecigajam reisa posmam(-iem),
kura DzPU vada vilcienu. I papildinajuma paradits marSruta pieprasi-
juma scenarija piemers.

IpaSumtiesibas uz celu ari ir svarigas sazipai starp IsP un DzPU
vilciena braukSanas laika. Sazipai vienmeér jabuit balstitai uz vilciena
un cela numuru, uz kura pamata IsP sazinas ar DzPU, kas ir rezervgjis
vilcienu celu ta infrastruktora (sk. arT I papildinajumu).

Ja DzPU nodros$ina visu reisu no A lidz F (Atklatas piekluves DzPU,
nav iesaistiti citi DzPU), tad katrs iesaistitais IsP sazinas tiesi tikai ar So
DzPU. So “atklato piekluvi” no DzPU puses var istenot, rezervéjot
vilcienu celu ar “viena apstiprindgjuma” sisttmu (OSS), vai posmos
tiesi ar katru IsP. SITS npemti véra abi gadijumi, ka noradits
4.2.2.1. punkta “Cela pieprasijums, levadpiezimes”.

Dialoga process starp DzPU un IsP, lai noteiktu vilcienu celu kravas
vilcienam, noteikts 4.2.2. punktd (“Cela pieprasjums”). ST funkcija
attiecas uz Direkfivas 2012/34/ES [3] 48. panta 1. punktu. Dialoga
procesa neietilpst licences iegiiSana DzPU, kas sniedz pakalpojumus
atbilstigi Direkfivai 2001/13/EK [10], sertifikacija atbilstigi Direktivai
2012/34/ES [3] un piek]uves tiesibas atbilstigi Direktivai 2012/34/ES [3].

4.2.3. punkta (“Vilciena sagatavoSana”) noteikta informacijas apmaina
attieciba uz vilciena sastavu un vilciena atieSanas kartibu. Datu
apmaina vilciena braukSanas laika normalas ekspluatacijas gadijuma
ir sniegta 4.2.4. punkta (“Vilciena kustibas prognoze”), un zinojumi
iznémuma gadijumiem noteikti 4.2.5. punkta (“Pakalpojuma partrau-
kuma informacija”). Visu $o zinojumu apmaipa notiek starp DzPU
un IsP, un pamatojas uz vilcieniem.

Klientam vissvarigaka informacija vienmer ir ta sttijuma paredzamais
ieraSanas laiks (ETA). No informacijas apmainas starp GDzPU un IsP
(atklatas piekluves gadijuma) var aprékinat E7A4. Sadarbibas rezima
gadijuma ar dazadiem DzPU ETA un ari paredzamo apmainas laiku
ETI var noteikt no zinojumu apmainas starp DzPU un IsP, un DzPU
tos var sniegt GDzPU (4.2.6. punkts “Sttijuma ETI/ETA”).

Tapat no informacijas apmainas starp IsP un DzPU GDzPU arl zina,
piemé&ram:

— kad vagoni izbrauca vai ieradds vagonu parka vai noteiktas vietas
(4.2.7. punkts “Vagona kustiba”) vai

— kad atbildiba par vagoniem pargaja no viena DzPU nakamajam
DzPU transporta k&dé (4.2.8. punkts “Zinojumi par mainu”).
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Dazadus statistikas raditajus var novertét ne tikai no datu apmainas
starp IsP un DzPU, bet arT no datu apmainas starp DzPU un GDzPU:

— vidgja termina — sikakai razoSanas procesu planoSanai un

— ilgtermina — strat€giskas planosanas uzdevumu un jaudas pé&tjjumu
veikSanai (piem&ram, tikla analize, pievedcelu un Skirotavu noteik-
Sana, rito$a sastava planosana), bet galvenokart

— transporta pakalpojumu kvalitates un produktivitates uzlaboSanai
(4.2.9. punkts “Datu apmaina kvalitates uzlaboSanai”).

TukSu vagonu parvietosana iegiist TpaSu nozimi attieciba uz savstarpgji
izmantojamiem vagoniem. Principa nav atSkiribas starp piekrautu un
tukSu vagonu. TukSu vagonu transportéSanu ar1 veic, pamatojoties uz
kravu pasttfjumiem, tapec So tukSo vagonu parka parvalditajs jauzskata
par klientu.

Visparigas piezimes

Informacijas sistema ir tikai tik laba, cik drosi ir tas dati. Tade] datiem,
kuriem ir iz8kiroSa nozime kravas shtjjuma, vagona vai konteinera
parvadasana, jabut preciziem un ekonomiski pamatotiem — kas nozimg,
ka dati jaievada sistema tikai vienreiz.

Pamatojoties uz to, §is SITS lietojumos un zinojumos izvairds no
daudzkartigas manualas datu ievades, veicot piekluvi jau uzglabatiem
datiem, pieméram, rito$a sastava atsauces datiem. Prasibas attieciba uz
ritosa sastava atsauces datiem ir noteiktas 4.2.10. punkta (“Galvenie
atsauces dati”). Noteiktajam rito$a sastava atsauces datubazém janodro-
Sina viegla piekJuve tehniskajiem datiem. Datubazu saturam jabut
pieejamam, pamatojoties uz strukturétam piekluves tiesibam atkariba
no privilegijas, visiem IsP, DzPU un parka parvalditajiem, it Ipasi
parka parvaldibas un rito$a sastava uzturéSanas nolika. Tam jaietver
visi transportam svarigie tehniskie dati, piem&ram:

— ritosa sastava identifikacija,

— tehniskie/projekteSanas dati,

— savietojamibas ar infrastruktliru novertgjums,

— attiecigo iekrausanas raditaju novert€jums,

— ar bremzém saistitie raksturlielumi,

— uzturéSanas dati,

— ar vidi saistitie raksturlielumi.

Multimodala transporta darbiba dazados punktos (angliski saukti par
gateway) ne tikai vagons tiek savienots ar citu vilcienu, bet ar multi-
modala vieniba var tikt parvietota no viena vagona pie otra. Ta rezul-
tata nav pietickami stradat tikai ar brauciena planu vagoniem, un tadg]
jasastada ari brauciena plans multimodalajam vienibam.

4.2.11. punkta (“Dazadas atsauces datnes”) uzskaititas dazas atsauces
datnes un dazadas datubazes, tostarp vagonu un multimodalo vienibu
darbibas datubaze. Saja datubazé ietverti rito§a sastava darbibas statusa
dati, informacija par svaru un bistamajam kravam, informacija, kas
saistita ar multimodalajam vienibam un atrasanas vietu.
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3.2

Kravu parvadajumu telematikas lietojumprogrammu apak$sistémas
SITS nosaka nepiecieSamo informaciju, kuras apmaina javeic starp
dazadajiem partneriem, kas iesaistiti transporta k&dg€, un Jauj izveidot
standarta obligato datu apmainas procesu. Taja noradita ari uzbuves
stratégija Sadai sazinas platformai. Tas izklastits 4.2.12. punkta (“Tiklo-
Sana un sazina”), nemot vera:

— satiksmes nodroS§inaSanas un vadibas apakS$sistémas saskarni, kas
minéta Direktivas 2008/57/EK [1] 5. panta 3. punkta,

— prasibas attieciba uz tikla parskata saturu, kuras izklastitas Direk-
tivas 2012/34/ES [3] 27. panta un IV pielikuma,

— pieejama informacija par kravas vagonu rito$o sastavu un prasibas
attieciba uz uzturé$anu, ko nosaka rito$a sastava SITS.

Nenotiek tieSa datu parsitisana no kravas pakalpojumu telematikas
lietojumprogrammu  apaks$sistémas uz vilcienu, masinistam vai uz
vadibas un signalizacijas apakssisttmu dalam, un fiziskais parsitiSanas
tikls pilnigi atSkiras no ftikla, kuru izmanto vadibas un signalizacijas
apakdsisttma. ERTMS/ETCS sistéma izmanto GSM-R. Saja atklataja
tikla ETCS specifikacijas noradits, ka drosiba tiek panakta, atbilstosi
parvaldot atklatu tiklu risku EURORADIO protokola.

Saskarnes ar strukturalajam rito$a sastava un kontroles un vadibas
apakssisttmam dotas tikai ar rito$a sastava atsauces datubazu starpnie-
cibu (4.2.10.2. punkts “Ritosa sastava atsauces datubazes”), kuras ir
turétaju kontrol8. Saskarnes ar infrastruktiiras, kontroles un vadibas
un energijas apakssisttmam dotas ar cela definiciju (4.2.2.3. punkts
“Cela informacijas zinojums”) ko sniedz IsP, kura noteiktas ar infras-
truktliru saistitas vertibas vilcienam, un ar informaciju, ko sniedz IsP
par infrastruktiiras ierobezojumiem (4.2.2. punkts “Cela pieprasijums”
un 4.2.3. punkts “Vilciena sagatavoSana”).

PAMATPRASIBAS
Atbilstiba pamatprasibam

Atbilstigi Direktivas 2008/57/EK [1] 4. panta 1. punktam Eiropas
dzelzcelu sist€mai, apak$sisttmam un savstarp&jas izmantojamibas
komponentiem jaatbilst pamatprasibam, kas visparigi noteiktas minétas
direktivas III pielikuma.

Nemot véra §is SITS darbibas jomu, tas 3. nodala uzskaititas attiecigas
pamatprasibas tiks izpilditas, nodrosinot apakssistemas atbilstibu 4. nodala
aprakstitajam specifikacijam: “Apakssistémas raksturojums”

Pamatprasibu aspekti

Pamatprasibas attiecas uz:

— drosibu,

— droSumu un darbgatavibu,
— veselibas aizsardzibu,

— vides aizsardzibu,

— tehnisko saderibu.

Atbilstigi Direktivai 2008/57/EK [1] pamatprasibas var bt visparigi
piemérojamas visai Eiropas dzelzcelu sistémai vai atseviski katrai apak-
$sist€émai un tas komponentiem.
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3.3.

3.4.

3.4.1.

Aspekti saistiba ar visparigajam prasibam

Visparigo prasibu nozimi kravas telematikas lietojumprogrammu apak-
$sistémai nosaka §adi.

Drosiba

Direktivas 2008/57/EK [1] III pielikuma 1.1.1., 1.1.2,, 1.1.3., 1.1.4. un
1.1.5. punkta minétas pamatprasibas neattiecas uz telematikas lietojum-
programmu apaks$sisteému.

Drosums un darbgataviba

“Ja stacionaras un nonemamas sastavdalas ietekmé vilcienu kustibu,
to uzraudzibu un apkopi organizg, veic un kvantitativi noverté ta,
lai nodro$inatu to darbibu paredz&tajos apstaklos.”

ST pamatprasiba ir aprakstita §ados punktos:

— 4.2.10. punkts “Galvenie atsauces dati”,

— 4.2.11. punkts “Dazadas atsauces datnes un datubazes”,

— 4.2.12. punkts “TikloSana un sazipa”.

Veselibas aizsardziba

Direktivas 2008/57/EK [1] I pielikuma 1.3.1. un 1.3.2. punkta
mingtas pamatprasibas neattieccas uz telematikas lietojumprogrammu
apakssistemu.

Vides aizsardziba

Direktivas 2008/57/EK [1] III pielikuma 1.4.1., 1.4.2., 1.4.3., 1.4.4. un
1.4.5. punkta minétas pamatprasibas neattiecas uz telematikas lietojum-
programmu apaks$sistému.

Tehniska saderiba

Direktivas 2008/57/EK [1] III pielikuma 1.5. punkta min&ta pamatpra-
siba neattiecas uz telematikas lietojumprogrammu apakssistému.

Ar kravu parvadajumu telematikas lietojumprogrammu apakssis-
temu saistitie aspekti

Tehniska saderiba

Direktivas 2008/57/EK [1] III pielikuma 2.7.1. punkta mingta pamat-
prasiba:

“Pamatprasibas attieciba uz talvadibas lietojumprogrammam garanté
noteiktu kvalitates ltmepa minimumu attieciba uz pasazieru un
kravu parvadajumu pakalpojumiem, jo Ipasi tehniskas saderibas
zina.

Javeic pasakumi, lai nodroSinatu:

— ka datubazes, programmatiiru un datu parraides protokolus
izstrada ta, lai butu iespgama maksimala datu apmaina starp
dazadam lietojumprogrammam un operatoriem, iznemot konfi-
dencialu komercialu informaciju,

— @rtu pieeju informacijai no lietotaju puses.”
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3.4.2.

3.4.3.

3.44.

S1 pamatprasiba aprakstita $ados punktos:

— 4.2.10. punkts “Galvenie atsauces dati”,

— 4.2.11. punkts “Dazadas atsauces datnes un datubazes”,

— 4.2.12. punkts “TikloSana un sazipa”.

Drosums un darbgataviba

Direktivas 2008/57/EK [1] III pielikuma 2.7.2. punkta mingta pamat-
prasiba:

“So datubazu, programmatiiras un datu parraides protokolu izman-
toSanas, vadibas, atjauninasanas un uzturé$anas panémieniem jaga-
rant€ So sistému efektivitate un pakalpojumu kvalitate.”

S1 pamatprasiba aprakstita $ados punktos:

— 4.2.10. punkts “Galvenie atsauces dati”,

— 4.2.11. punkts “Dazadas atsauces datnes un datubazes”,

— 4.2.12. punkts “Tiklo$ana un sazipa”.

ST pamatprasiba, jo Tpadi izmanto$anas metode, lai garantétu $o telema-
tikas lietojumprogrammu efektivitati un pakalpojumu kvalitati, ir
pamats visai SITS un neaprobezojas ar punktiem 4.2.10., 4.2.11. un
4.2.12.

Veselibas aizsardziba

Direktivas 2008/57/EK [1] III pielikuma 2.7.3. punktd minéta pamat-
prasiba:

“So sisttmu un lietotdju saskarném jaatbilst obligatajiem ergono-
mikas un veselibas aizsardzibas normativiem.”

ST SITS neprecizé nekadas prasibas papildus esoSajiem valstu un
Eiropas noteikumiem, kas attiecas uz telematikas lietojumprogrammu
un lietotaju saskarnes obligatajiem ergonomikas un veselibas aizsar-
dzibas normativiem.

Drosiba

Direktivas 2008/57/EK [1] III pielikuma 2.7.4. punktd mingta pamat-
prasiba:

“Uzglabajot un parraidot ar dro§ibu saistitu informaciju, jaievéro
atbilstigas prasibas attieciba uz godpratibu un drosumu.”

Si pamatprasiba aprakstita $ados punktos:

— 4.2.10. punkts “Galvenie atsauces dati”,
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4.2.

— 4.2.11. punkts “Dazadas atsauces datnes un datubazes”,
— 4.2.12. punkts “Tiklo$ana un sazipa”.

APAKSSISTEMAS RAKSTUROJUMS
Ievads

Dzelzcelu sistéma, uz kuru attiecas Direktiva 2008/57/EK un kuras dala
ir telematikas lietojumprogrammu apakS$sistéma, ir integréta sist€éma,
kuras atbilstiba ir japarbauda. Savstarp&jo atbilstibu parbauda ipasi
attieciba uz ritosa sastava apakS$sistémas specifikacijam un tas
saskarném ar citam apak$sisttmam parasto dzelzcelu sistema, kura
apak$sisteéma ir integréta, ka arf attieciba uz ekspluatacijas un tehniskas
apkopes noteikumiem.

Nemot véra visas piemérojamas pamatprasibas, kravas parvadajumu
telematikas lietojumprogrammu apakssistemu raksturo:

ApakSsistemas funkcionalas un tehniskas specifikacijas

Nemot véra 3. nodala minétas pamatprasibas (“Pamatprasibas”), apak-
$sisteémas funkcionalas un tehniskas specifikacijas ir $adas:

— pavadzimes dati,

— cela pieprasijums,

— vilciena sagatavoSana,

— vilciena kustibas prognoze,

— pakalpojuma partrauksanas informacija,
— vagona/multimodalas vienibas ETI/ETA,
— vagona kustiba,

— apmainas zinojumu sniegsana,

— datu apmaina kvalitates uzlabosanai,
— galvenie atsauces dati,

— dazadas atsauces datnes un datubazes,
— tikloSana un sazina.

Detalizetas datu specifikacijas ir noteiktas pilnaja datu kataloga. Obli-
gatie zinojumu formati un $a kataloga dati ir definéti dokumenta “TAF
SITS — D.2. pielikums: F papildinajums — 74F SITS Datu un zigojuma
paraugs”[4], kas minéts I papildindgjuma. Saja pasa noliika turklat var
izmantot citus speka esoSus standartus, ja iesaistitas personas ir noslé-
gusas 1pasu noligumu, kas lauj izmantot $os standartus, it seviski to ES
dalibvalstu teritorijas, kuram ir robeza ar tre§am valstim.

Visparigas piezimes par zinojumu struktiiru
Zinojumi ir strukturéti divas datu kopas:

— kontroles dati — tiek noteikti ar obligatu zinojumu kataloga zino-
jumu galveng,

— informacijas dati — nosaka katra zinojuma obligatais/fakultativais
saturs un obligata/fakultativa datu kopa kataloga.
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4.2.1.
42.1.1.

42.1.2.

Ja zinojums vai datu elements $aja regula ir definéts ka fakultativs,
iesaistitas personas vienojas par ta izmanto$anu. So zinojumu un datu
elementu piemérosanai ir jabut ieklautai noliguma. Ja datu kataloga
fakultativie elementi ir ar zinamiem nosacijumiem obligati, tas ir japre-
cizé datu kataloga.

Pavadzimes dati
Klienta pavadzime

Klientam janosiita pavadzime galvenajam DzPU. Taja janorada visa
informacija, kas nepiecieSama, lai nogadatu kravu no nosititaja sané-
méjam saskapa ar “Vienotiem noteikumiem attieciba uz ligumu par
starptautiskajiem kravu parvadajumiem pa dzelzcelu (CIM)”, “Vieno-
tiem noteikumiem par Iigumiem par transportlidzeklu izmantosanu
starptautiskaja dzelzcelu satiksm& (CUV) un valsti speka esoSiem
normativajiem aktiem”. GDzPU jaiesniedz papildu informacija. Pava-
dzimes datu apakskopa, tostarp papildus dati, ir aprakstita I papildina-
juma, TAF SITS — D.2. PIELIKUMS: A PAPILDINAJUMS (VAGO-
NA/ILU MARSRUTA PLANOSANA), un I papildinajuma, TAF SITS
— D.2. pielikums: F papildinajums — TAF SITS Datu un zinojuma
paraugs [4], kas uzskaititi $is regulas I papildingjuma tabula.

Atklatas piekJuves gadijuma galvenajam DzPU, kas slédz Iigumu ar
klientu, ir pieejama visa informacija péc piecjamo datu papildinaSanas.
Nav nepiecieSama zinojumu apmaina ar citiem DzPU. Sie dati ir arf
pamats steidzamam cela pieprasljumam, ja tas ir nepiecieSams, lai izpil-
ditu pavadzimé noteiktas saistibas.

Turpmakie zinojumi attiecas uz gadijumiem, kad nav paredzéta atklata
piekluve. So zinojumu saturs ari var but pamats steidzamiem cela
pieprasijumiem, ja tas nepiecieSams pavadzimé min&to nosacijumu
izpildei.

Kravas pastatijums

Kravas pasitijums ir galvenokart pavadzimes informacijas datu apak-
Sskopa. Tas GDzPU janosita transporta k&dé iesaistitajiem DzPU.
Kravas pastitijumam ir jasatur attieciga informacija, kas ir nepiecieSama
DzPU, lai veiktu transporté$anu ta atbildibas laika Iidz nodoSanai naka-
majam DzPU. Tadel ta saturs ir atkarigs no dzelzcela parvadajumu
uznémuma funkcijas: izcelsmes, tranzita vai piegades DzPU.

Kravas pasitijuma obligata datu struktira un sikaks $a zinojuma
formats ir uzskaititi sadala Consignment Order Message dokumenta
“TAF SITS — D.2. pielikums: F papildindjums — T74F SITS Datu un
zinojuma paraugs”[4], kas minéts I papildinajuma.

So kravas pasiitijumu galvenais saturs ir:

— informacija par nosutitaju un sapeémeju,

— marSrutéSanas informacija,

— kravas sitfjuma identifikacija,

— vagona informacija,

— vietas un laika informacija.
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4.2.2.
42.2.1.

Izveletajiem pavadzimes datiem jabt pieejamiem arT visiem partneriem
(pieméram, IsP, turétdjam) transporta k&dg, ieskaitot klientus. Tie ir
nosakami katram vagonam:

— kravas svars (kravas bruto svars),

— KN/HS numurs,

— bistamo kravu informacija,

— transport€Sanas vieniba.

Iznémuma gadijumos izdrukas var izmantot tikai tad, ja So informaciju
nav iesp&jams nositit, izmantojot ieprieks definétos zinojumus.

Cela pieprasijums
Ievadpiezimes

Attieciba uz celu nosaka pieprasitos, pienemtos un faktiskos uzglaba-
jamos datus par celu un vilciena raksturlielumiem katram $a cela
posmam. Turpmak noradits, kadai informacijai ir jabiit pieejamai infra-
struktiiras parvalditajam. Notiekot izmainam, §i informacija ir jaatjau-
nina. Tadgjadi informacija par ikgad&o celu nepiecieSama, lai vargtu
iegt datus par istermina grozijumiem. Jo 1pa$i, ja tiek ietekmétas
klienta intereses, vinu informé GDzPU.

Steidzams cela pieprasijums

Sakara ar izp@mumiem vilciena kustibas laika vai sakara ar Tslaicigiem
transporta pieprasfjumiem, dzelzcela parvadajumu uzp@émumam jabut
iespgjai sanemt specialu celu tikla ietvaros.

Pirmkart, tulitgjas darbibas ir jauzsak, tikko ir zinams faktiskais
vilciena sastavs, pamatojoties uz vilciena sastava sarakstu.

Otrkart, dzelzcela parvadajumu uzpémumam jasniedz infrastruktiiras
parvalditajam visi nepiecieSamie dati par to, kad un kur vilcienam
jabrauc, kopa ar ta fiziskajiem raksturlielumiem, ciktal tie mijiedarbojas
ar infrastruktiiru.

Pamatparametrs “Steidzams cela pieprasijums” butu jakoordin€ starp
DzPU un infrastruktiiras parvalditaju (IsP). Saja pamatparametra
termins IsP var attiekties uz vairakiem IsP, un attieciga gadijjuma art
uz infrastruktiras jaudas iedalitagjam iestadém (sk. Direktivu
2012/34/EK [3]).

Sis prasibas pieméro attieciba uz visiem steidzamajiem cela pieprasiju-
miem.

Saja pamatparametra nav ieklauti ar satiksmes vadibu saistiti jautajumi.
Laika ierobezojuma atSkiribu starp Tslaicigiem celiem un satiksmes
vadibas cela izmainam nosaka vietgjos noligumos.

Dzelzcela parvadajumu uznémumam (DzPU) jaiesniedz infrastruktiiras
parvalditajam (IsP) visi nepieciesamie dati par to, kad un kur vilcienam
jabrauc, kopa ar ta fiziskajiem raksturlielumiem, ciktal tie mijiedarbojas
ar infrastrukttru.
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4222,

4.2.23.

4224,

4.2.2.5.

Katrs infrastruktiiras parvalditajs atbild par marSruta piemérotibu sava
infrastrukttira, bet dzelzcela parvadajumu uzp@mumam ir pienakums
parbaudit, vai vilciena raditaji atbilst informacija par noligto marSrutu
noraditajam vertibam.

Neskarot cela izmantoSanas nosacijumus, kas minéti tikla pazinojumos,
un pienakumus, gadijuma, ja ir infrastruktiiras ierobezojumi, kas skai-
droti satiksmes nodro§inasanas un vadibas SITS, DzPU jazina, pirms
vilciena sagatavoSanas, vai ir kadi ierobezojumi linijas posmos vai
stacijas (mezglos), kas ietekmé ta vilciena sastavu, kas aprakstits cela
liguma.

Cela ligums steidzamai vilciena kustibai pamatojas uz dialogu starp
DzPU un IsP. Infrastruktiiras jaudas pieprasijumus var iesniegt pietei-
kuma iesniedzgji. Lai izmantotu $adu infrastruktiuras jaudu, pieteikuma
iesniedzgji uztic dzelzcela parvadajumu uzn@émumam noslégt ligumu ar
infrastruktiras parvalditaju saskana ar Direktivu 2012/34/ES [3].
Dialogs ietvers visus DzPU un IsP, kas iesaistiti vilcienu kustiba véla-
maja marSruta, bet, iesp&jams to ieguldljums cela atraSanas procesa bus
atskirigs.

Zinojums “Cela pieprasijums”

So zipojumu DzPU nosiita infrastruktiiras parvalditagjam (IsP), lai
veiktu cela pieprasijumu.

Sa zinojuma obligatas struktiiras un izpildamo elementu definicija ir
aprakstita dokumenta “7AF SITS — D.2. pielikums: F papildinajums —
TAF SITS Datu un zinojuma paraugs” [4], kas minéts I papildinajuma.

Zinojums “Cela informacija”

IsP nosiita So zinojumu pieprasitajam DzPU, atbildot uz cela pieprasi-
jumu.

“Cela informacija” zinojuma obligatas struktiras un izpildamo
elementu definicija ir aprakstita dokumenta “TAF SITS — D.2. pieli-
kums: F papildinajums — TAF SITS Datu un zinojuma paraugs” [4],
kas ming&ts I papildingjuma.

Zinojums “Cel$ apstiprinats”

Pieprasosais DzPU izmanto So zinojumu, lai rezervetu/apstiprinatu in-
frastruktiiras parvalditaja (IsP) piedavato celu:

“Cel§ apstiprinats” zinojuma obligatas struktiras un izpildamo
elementu definicija ir aprakstita dokumenta “TAF SITS — D.2. pieli-
kums: F papildinajums — TAF SITS Datu un zinojuma paraugs” [4],
kas mingts I papildindgjuma.

Zinojums “Cela informacija noraidita”

Pieprasosais DzPU izmanto $o zinojumu, lai noraiditu attiecigd infra-
strukttras parvalditaja (IsP) piedavato celu:

“Cela informacija noraidita” zinojuma obligatas struktiiras un izpildamo
elementu definicija ir aprakstita dokumenta “TAF SITS — D.2. pieli-
kums: F papildinagjums — TAF SITS Datu un zinojuma paraugs” [4],
kas mingts I papildindgjuma.
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4.2.2.6.

4.2.2.7.

4228.

4.23.
4.23.1.

Zinojums “Cel§ atcelts”

DzPU izmanto $o zinojumu, lai atceltu visu rezervéto celu vai ta dalu.

“Cel§ anuléts” zinojuma obligatas struktiras un izpildamo elementu
definicija ir aprakstita dokumenta “TAF SITS — D.2. pielikums: F papil-
dinagjums — TAF SITS Datu un zigojuma paraugs” [4], kas minéts
1 papildinajuma.

zinojums “Cel§ nav pieejams”

IsP nosiita So zinojumu noligtajam DzPU gadijuma, ja DzPU rezerve-
tais cel§ vairs nav pieejams.

“Cel$ nav pieejams” zinojuma obligatas struktliras un izpildamo
elementu definicija ir aprakstita dokumenta “7AF SITS — D.2. pieli-
kums: F papildinajums — TAF SITS Datu un zinojuma paraugs” [4],
kas mingts I papildinajuma.

“SanemSanas apstiprindjuma” zinojums

Sis zinojums tiek nositits no zinojuma sanémeéja zinojuma autoram, lai
apliecinatu, ka ta mantota sist€éma ir sanémusi zinojumu noteikta laika
intervala.

“SanemsSanas apstiprinajuma” zinojuma obligatas struktiiras un izpil-
damo elementu definicija ir aprakstita dokumenta “TAF SITS -
D.2. pielikums: F papildinajums — 7AF SITS Datu un zinojuma
paraugs” [4], kas ming&ts I papildindgjuma.

Vilciena sagatavosSana
Visparigas piezimes

Sis pamatparametrs apraksta zinojumus, ar kuriem jaapmainas vilciena
sagatavoSanas posma, laika lidz vilciena atieSanai.

Vilciena sagatavoSana ietver vilciena un marSruta saderibas parbaudi.
So parbaudi veic DzPU, pamatojoties uz informaciju par infrastruktiiras
aprakstu un infrastruktiiras ierobezojumiem, ko iesniedz attiecigie IsP.

Vilciena sagatavosanas laika DzPU janosiita nakamajiem DzPU infor-
macija par vilciena sastavu. Saskana ar ligumiem $o zinojumu DzPU
nosiita arT infrastruktiras parvalditajam(-iem), ar kuru tas ir noslédzis
ligumu par cela posmu.

Ja vilciena sastavs tiek mainits atraSanas vieta, ar $o zinojumu jaap-
mainds velreiz, reiz€ ar informaciju, kuru atjauninajis atbildigais DzPU.

Lai sagatavotu vilcienu, DzPU jabut piekluvei infrastruktiras ierobezo-
jumu pazigojumiem, tehniskajiem vagonu datiem (Rito$a sastava
atsauces datubazes, 4.2.10.2. punkts “Rito$a sastava atsauces datu-
bazes”), informacijai par bistamo kravu un paSreizgjai, atjauninatajai
informacijai par vagonu statusu (4.2.11.2. punkts “Citas datubazes”:
“Vagonu un multimodalo vienibu darbibas datubaze”). Tas attiecas
uz visiem vilciena vagoniem. Beigas DzPU janosiita vilciena sastavs
ndkamajiem DzPU. So zinojumu DzPU nosiita ari infrastruktiiras
parvalditajam(-iem), no kura tas ir rezervgjis cela posmu, ja to pieprasa
parasto dzelzcelu satiksmes nodrosinasanas un vadibas SITS vai paredz
ligums(-i) starp DzPU un IsP.
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4232

4.23.3.

4.2.4.
4.2.4.1.

Ja vilciena sastavs tiek mainits atraSanas vieta, ar $o zinojumu jaap-
mainas Veélreiz, reiz€ ar informaciju, kuru atjauninajis atbildigais DzPU.

Katra punkta, pieméram, izbraukSanas un mainas punkta, kur mainas
atbildiba starp DzPU, atieSanas procediras dialogs starp IsP un DzPU
“Vilciens gatavs — Vilciena kustibas informacija” ir obligats.

Vilciena sastava zinojums

So zinojumu nosiita DzPU nikamajam DzPU, defingjot vilciena
sastavu. Saskapa ar tikla parskatu S$is zinojums ir arl janoslita no
DzPU uz IsP(-iem). Ja notiek izmainas vilciena sastava ta reisa laika,
DzPU, kas veicis izmainas, pienadkums ir atjauninat $o zinojumu un
nosiitit to GDzPU, kas informé visas iesaistitas personas.

“Vilciena sastava” zinojuma obligatas struktiiras un izpildamo elementu
definicija ir aprakstita dokumenta “TAF SITS — D.2. pielikums: F papil-
dingjums — TAF SITS Datu un zigojuma paraugs” [4], kas minéts
1 papildinajuma.

Obligatie elementi, kas piegadajami zinojumu apmainai starp DzPU un
IsP vilciena sastava vajadzibam, ir defindti Leémuma 2012/757/ES
4.2.2.7.2. punkta, Satiksmes nodrosinasanas un vadibas SITS.

Zinojums “Vilciens gatavs”

Dzelzcela parvadajumu uzpnémums nosiita zinojumu “Vilciens gatavs”
infrastruktiiras parvalditajam katru reizi, kad vilciens ir gatavs uzsakt
kustibu péc vilciena sagatavosSanas, ja vien saskana ar attiecigas valsts
noteikumiem infrastruktiras parvalditajs neakcepte grafiku ka zinojumu
“Vilciens gatavs”.

Zinojuma “Vilciens gatavs” obligatas struktiiras un izpildamo elementu
definicija ir aprakstita dokumenta “TAF SITS — D.2. pielikums: F papil-
dinajums — TAF SITS Datu un zinojuma paraugs” [4], kas minéts
I papildinajuma. Saja pa$a noluka turklat var izmantot citus speka
esoSus standartus, ja iesaistitas personas ir nosléguSas ipasu ligumu,
kas at]auj izmantot Sos standartus.

Vilciena kustibas prognoze
Visparigas piezimes

Sis pamatparametrs nosaka vilciena kustibas informaciju un vilciena
kustibas prognozi. Tam janosaka, ka janorit infrastruktiiras parvalditaja
un dzelzcela parvadajumu uzp€muma dialogam, lai apmainitos ar
vilciena kustibas informaciju un vilciena kustibas prognozém.

Sis pamatparametrs nosaka, ka infrastruktiiras parvalditajam noteikta
laika janositita vilciena kustibas informacija dzelzcela parvadajumu
uznémumam un nakamajam blakusesoSajam infrastruktiiras parvaldi-
tajam, kas ir iesaistits vilciena ekspluatacija.

Vilciena kustibas informacija nodro$ina informaciju par vilciena pasrei-
z€jo statusu liguma paredzétos saskanotos zinoSanas punktos.

Vilciena kustibas prognozi izmanto, lai nodroSinatu informaciju par
paredzamo laiku liguma paredzétos saskanotos prognozes punktos. So
zinojumu infrastruktiiras parvalditajs stta dzelzcela parvadajumu uzné-
mumam un blakuseso$ajam infrastruktiras parvalditajam, kas ir iesais-
tits vilciena kustiba.
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42.42.

4.2.4.3.

4.2.5.
425.1.

Vilciena kustibas “zino$anas punktus” norada liguma.

S1 informacijas apmaina starp DzPU un IsP vienmér notiek starp atbil-
digo IsP un DzPU, kas ir rezervgjis celu, pa kuru vilciens faktiski
brauc.

Saskana ar Iigumu GDzPU sniedz klientam vilciena kustibas prognozes
un vilciena kustibas informaciju. Zinosanas punkti tiks noteikti, vieno-
joties abam pusém liguma ietvaros.

“Vilciena kustibas prognozes” zinojums

So zinojumu IsP iesniedz DzPU, kur§ nodrosina vilciena kustibu, attie-
ciba uz nodosanas punktiem, mainas punktiem un vilciena galamérki,
ka aprakstits 4.2.4.1. punkta (Vilciena kustibas prognoze, Visparigas
piezimes).

Turklat IsP iesniedz zinojumu DzPU attieciba uz citiem zino$anas punk-
tiem atbilstosi DzPU/IsP ligumiem (pieméram, parkrauSanas punktu vai
staciju).

Vilciena kustibas prognozi var siitit arT pirms vilciena kustibas sakuma.
Attieciba uz papildu kavesanos starp diviem zinoSanas punktiem dzelz-
cela parvadajumu uzpémumam un infrastruktiras parvalditagjam liguma
janosaka robezvertiba, kuru parsniedzot, jasiita sakotngja vai jauna
prognoze. Ja kavéSanas ilgums nav zinams, infrastruktiiras parvalditajs
stita zinojumu “Pakalpojuma partraukums” (sk. 4.2.5. punktu “Informa-
cija par pakalpojuma partraukumu’).

Zinojuma “Vilciena kustibas prognoze” janorada prognozgtais laiks
saskanotajos prognozes punktos.

“Vilciena kustibas prognoze” zinojuma obligatas struktiras un izpil-
damo elementu definicija ir aprakstita dokumenta “7AF SITS -
D.2. pielikums: F papildinajums — TAF SITS Datu un zinojuma
paraugs” [4], kas ming&ts I papildindgjuma.

Vilciena kustibas informacijas zinojums un
vilciena kavésanas iemesla zinojums

So zinojumu iesniedz IsP tam DzPU, kas nodrogina vilcienu kustibu,
par:

— izbraukSanu no atieSanas punkta, ieraSanos galamerk,

— ierasanos un izbrauksanu no nodosanas punktiem, mainas punktiem
un saskanotajiem zino$anas punktiem, pamatojoties uz ligumu
(pieméram, parkrauSanas punkti).

Ja kavéSanas iemesls (pirmais pienémums) ir zinams, tas janosita atse-
viska zinojuma “Vilciena kavé$anas iemesls”.

“Vilciena kustibas informacija” zinojuma obligatas struktiiras un izpil-
damo elementu definicija ir aprakstita dokumenta “7AF SITS -
D.2. pielikums: F papildingjums — 74F SITS Datu un zinojuma
paraugs” [4], kas minéts I papildindjuma.

Informacija par pakalpojuma partraukumu
Visparigas piezimes

Sis pamatparametrs nosaka, ka dzelzcela parvadajumu uzpémums un
infrastruktiiras parvalditajs apstrada pakalpojuma partraukuma informa-
ciju.
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4252.

4.2.6.
4.2.6.1.

Kad DzPU uzzina, ka tas atbildiba nodotas vilciena kustibas laika ir
pakalpojuma partaukums, tai nekav@joties jainforme attiecigais IsP
(DzPU to var izdarit mutiski). Ja vilciena kustiba tiek partraukta, infra-
struktiiras parvalditajs sita “Vilciena kustibas partraukuma” zinojumu
noligtajam DzPU un nakamajam blakusesoSajam IsP, kas iesaistits
vilciena kustiba.

Ja kavesanas ilgums ir zinams, infrastruktiiras parvalditajs ta vieta siita
zinojumu “Vilciena kustibas prognoze”.

“Vilciena kustibas partraukuma” zinojums

Ja vilciena kustiba tiek partraukta, IsP nosiita atbilsto$u zinojumu naka-
majam blakuseso$ajam IsP, kas iesaistits vilciena kustiba, un DzPU.

“Vilciena kustibas partraukuma” zinojuma obligatas struktiiras un izpil-
damo elementu definicija ir aprakstita dokumenta “7AF SITS -
D.2. pielikums: F papildingjums — 74F SITS Datu un zinojuma
paraugs” [4], kas minéts I papildindjuma.

Kravas ETI/ETA
levadpiezime

4.2.2. punkta (Cela pieprasijums) galvenokart ir aprakstita sazina starp
DzPU un IsP. Vagonu vai multimodalo vienibu individuala uzraudziba
netiek ieklauta $aja informacijas apmaina. Ta tiek veikta DzPU/GDzPU
ItmenT, pamatojoties uz ar vilcienu saistitiem zinojumiem, un ir aprak-
stita $ados punktos: no 4.2.6. (Sttfjuma ETI/ETA) lidz 4.2.8. (Zinojums
par mainu).

Ar vagoniem un multimodalam vienibam saistitas informacijas apmainu
un atjauninaSanu galvenokart nodroSina, uzglabajot datubazes “brau-
ciena plani” un “vagonu kustiba” (4.2.11.2. punkts “Citas datubazes”).

Ka jau minéts 2.3.2. punkta (Aplikotie procesi), klientam vissvarigaka
informacija vienmer ir vina sttijuma paredzamais ierasanas laiks (ETA).
Vagonu ETA, ka ari ETI ir pamatinformacija sazina starp GDzPU un
DzPU. ST informacija ir galvenais GDzPU riks, lai uzraudzitu sitijumu
fizisko transport€Sanu un parbauditu to atbilstibu saistibam attieciba uz
klientu.

Visi prognozétie laiki ar vilcienu saistitajos zinojumos attiecas uz
vilciena ierasanos noteikta punkta, kas var bit nodoSanas punkts,
mainas punkts, vilciena galamérkis vai cits zinoSanas punkts. Tie ir
visi vilciena paredzamie ieraSanas laiki (TETA). Dazadiem $a vilciena
vagoniem vai multimodalam vienibam 7TETA nozimes var atskirties.
TETA mainas punktam, pieméram, var but paredzamais apmainas
laiks (ETI) daziem vagoniem vai multimodalajam vienibam. Uz citiem
vagoniem, kas paliek vilciena sastava turpmakai transportésanai, ko
veic tas pats DzPU, TETA var neattiekties. DzPU pienakums ir,
sanemot 7TETA informaciju, identificEét un apstradat So informaciju,
uzglabat to ka vagona kustibu Vagonu un multimodalo vienibu
darbibas datubaze un pazinot to GDzPU, ja vilciens nedarbojas atklatas
piekluves rezima. Tas tiks aplikots turpmakajos punktos.

Saskana ar ligumu GDzPU sniedz klientam informaciju par paredzamo
ieraSanas laiku (ETA) un paredzamo apmainas laiku (ET]) sttijuma
limeni. Detalizacijas limenis tiks noteikts, vienojoties abam pusém
liguma ietvaros.
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4.2.6.2.

Multimodalajam transportam datu zinojumi, kas satur identifikatorus
par kravas vienibu (pieméram, konteineriem, mainamam virsbiivém,
puspieckabém) attiecigi izmanto vai nu BIC, vai ILU kodus saskana
ar ISO 6346 un EN 13044.

ETI/ETA aprékins

ETIETA aprékina, pamatojoties uz informaciju no infrastruktiiras
parvalditaja, kas vilciena kustibas prognozes zinojuma norada vilciena
paredzamo ierasanas laiku (TETA) noteiktajos zinoSanas punktos (nodo-
Sanas, mainas vai ierasanas punkta, tostarp multimodala transporta
terminalos) saskanotaja vilciena cela, pieméram, nodosanas punkta no
viena IsP nakamajam IsP (8aja gadijuma TETA sakrit ar ETH).

DzPU aprékina vagonu un/vai multimodalo vienibu paredzamo
apmainas laiku (£77) mainas punktos vai citos noteiktajos zinoSanas
punktos saskanotaja vilcienu cela un nodod So informaciju nakamajam
DzPU transporta kede.

Ta ka DzPU riciba var biit vagoni ar dazadiem reisiem un no dazadiem
GDzPU, vagonu mainas punkts E77 aprékinam var bit atskirigs. (Ilus-
trativs att€lojums Siem scenarijiem un piemeéri ir doti dokumenta “TAF
SITS — A.5. pielikums: TAF SITS zinojumu attéli un secibas
diagrammas”, 1.4. punkta, kas minéts I papildinagjuma, un secibas
diagramma, kas balstita uz 1. pieméru, C mainas punktam ir noradita
dokumenta “TAF SITS — A.5. pielikums: TAF SITS zinojumu attéli un
secibas diagrammas”, 5. nodala, kas minéts I papildinajuma).

Nakamais DzPU, pamatojoties uz ieprieks€ja DzPU ievadito ETI, savu-
kart aprékina vagonu ET/ nakamajam mainas punktam. Sos pasakumus
veic katrs nakamais DzPU. Kad péd&jais DzPU (pieméram, DzPU n)
vagona transporta k&dé sanem ETI no iepriek$gja DzPU (pieméram,
DzPU n-1) par vagona apmainu starp DzPU n—1 un DzPU n, péd&jam
DzPU (RU n) jaaprékina vagona paredzamais ierasanas laiks gala-
punkta. Tas nepiecieSams, lai nodro$inatu vagonu izvietoSanu atbilstosi
kravas pasitijumam un saskana ar GDzPU saistibam pret ta klientu.
Tas ir vagona ETA, kas janosuta GDzPU. Tas jauzglaba elektroniski
kopa ar datiem par vagona kustibu. GDzPU sniedz savus attiecigos
datus klientam atbilstosi liguma noteikumiem.

Piezime par multimodalajam vienibam. Vagona multimodalajam
vientbam vagona ET/ ir arT multimodalo vienibu ET/. Attieciba uz
multimodalo vientbu ETA jaatzimg, ka DzPU nevar veikt $adu ETA
aprekinu arpus savas transportéSanas cela dalas. Tadel DzPU var sniegt
tikai E77 attieciba uz multimodalo terminalu.

Galvenais DzPU ir atbildigs par E7A4 salidzindjumu ar to, kas mingts
saistibas pret klientu.

ETA novirzu gadijuma no saistibam pret klientu ir jarikojas saskana ar
ligumu, un to rezultata var blit nepiecieSams trauksmes vadibas process
no GDzPU puses. Informacijas nositiSanai par $§a procesa rezultatu ir
paredzéts trauksmes zinojums.

Trauksmes vadibas procesa GDzPU jabut iespgjai veikt ar vagonu
saistitu pieprasijumu par novirzi. Sis GDzPU pieprasijums un DzPU
atbilde ir aprakstita talak.
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4.2.6.3.

4.2.6.4.

4.2.7.
42.7.1.

4.2.7.2.

Vagona ETI/ETA zinojums

Sa zinojuma mérkis ir nosatit ETI vai atjauninato ET/ no viena DzPU
nakamajam DzPU transportéSanas kéde. Pédgjais DzPU vagonu trans-
porta k&d€ nosiita ETA vai atjauninatu ETA uz GDzPU. “Vagona
ETA/ETI’ zinojuma obligatas struktiiras un izpildamo elementu defini-
cija ir aprakstita dokumenta “TAF SITS — D.2. pielikums: F papildina-
jums — TAF SITS Datu un zinojuma paraugs”, kas minéts I papildina-
juma.

Trauksmes zinojums

Kad ETA ir salidzinats ar saistibam pret klientu, GDzPU trauksmes
zinojumu nosiita iesaistitajiem DzPU. “Trauksmes” zinojuma obligatas
struktiiras un izpildamo elementu definicija ir aprakstita dokumenta
“TAF SITS — D.2. pielikums: F papildinajums — 7AF SITS Datu un
zinojuma paraugs” [4], kas minéts I papildinajuma.

Piezime: atklatas piekluves gadijuma ET7/ un ETA aprekins ir DzPU
iek$&jais process. Saja gadijuma DzPU ir ari galvenais DzPU.

Vagona kustiba
levadpiezimes

Dati, kas ieklauti zinojumos par vagona kustibu, ir jauzglaba un tiem
jabit pieejamiemelektroniski. Tie jaieklauj savstarpgjos zinojumos piln-
varotam personam uz liguma pamata.

— Vagona atbrivosanas zinojums

— Vagona atieSanas zinojums

— Vagona pienak$ana parka

— Vagona atieSana no parka

— Vagonu izpeémumu zinojums

— Vagona pienakSanas zinojums

— Vagona piegades zinojums

— Zinojumi par vagona kontroles mainu tiks aprakstiti atseviski
4.2.8. punkta “Zinojumi par mainu”.

Saskana ar ligumu GDzPU jasniedz klientam informacija par vagona
kustibu, izmantojot talak min&tos zinojumus.

Vagona atbrivoSanas zinojums

Vadogais DzPU ne obligati ir pirmais DzPU transporta k&de. Saja
gadijuma GDzPU japasaka atbildigajam DzPU, ka vagons ir gatavs
vilkSanai pa klientu pievedceliem (atieSanas vieta atbilstosi GDzPU
saisttbam) noteiktaja atbrivosanas laika (atieSanas datums un laiks).

Sie notikumi jauzglaba vagonu un multimodalo vienibu darbibas datu-
bazeé. Zinojuma “Vagons gatavs” obligatas struktiiras un izpildamo
elementu definicija ir aprakstita dokumenta “TAF SITS — D.2. pieli-
kums: F papildinajums — TAF SITS Datu un zinojuma paraugs” [4],
kas mingts I papildindgjuma.
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4.2.7.3.

4.2.74.

4.2.7.5.

4.2.7.6.

4.2.7.7.

Vagona atieSanas zinpojums

DzPU jainformé GDzPU par faktisko datumu un laiku, kad vagons ir
aizvilkts no atieSanas vietas.

Sie notikumi jauzglaba vagonu un multimodalo vienibu darbibas datu-
baze. Ar $o zinojumu apmainu atbildiba par vagonu pariet no klienta uz
DzPU. Zinojuma “Vagona atieSana” obligatas struktiiras un izpildamo
elementu definicija ir aprakstita dokumenta “TAF SITS — D.2. pieli-
kums: F papildinajums — TAF SITS Datu un zinojuma paraugs” [4],
kas minéts I papildinajuma.

Vagona pienakSanas parka zinojums

DzPU jainformé GDzPU, ka vagons ir ieradies ta parka. So zinojumu
var sagatavot, pamatojoties uz “Vilciena kustibas informacijas” zino-
jumu 4.2.4. punkta (Vilciena kustibas prognoze). Informacija par So
notikumu jauzglaba vagonu un multimodalo vienibu darbibas datubazg.
Zinojuma “Vagons pienacis parka” obligatas struktiiras un izpildamo
elementu definicija ir aprakstita dokumenta “7AF SITS — D.2. pieli-
kums: F papildindjums — TAF SITS Datu un zinojuma paraugs” [4],
kas min&ts I papildinajuma.

Vagona atieSanas no parka zinojums

DzPU jainformé GDzPU, ka vagons ir atstajis ta parku. So zinojumu
var sagatavot, pamatojoties uz “Vilciena kustibas informacijas” zino-
jumu 4.2.4. punkta (Vilciena kustibas prognoze). Informacija par So
notikumu jauzglaba vagonu un multimodalo vienibu darbibas datubaze.
“Vagona atie$ana no parka” zinojuma obligatas struktiiras un izpildamo
elementu definicija ir aprakstita dokumenta “TAF SITS — D.2. pieli-
kums: F papildinagjums — TAF SITS Datu un zigojuma paraugs” [4],
kas mingts I papildinagjuma.

Vagonu iznémumu zinojums

DzPU jainform& GDzPU, ja ar vagonu ir noticis kaut kas negaidits, kas
varétu ietekmét ETI/ETA, vai ja nepieciesama kada papildus riciba. Sis
zinojums lielakaja dala gadljumu nozimé arT jaunu ETI/ETA aprékinu.
Ja GDzPU nolemj par jaunu ETI/ETA izveidi, tas nostta zinojumu
atpaka] tam DzPU, kas ir nosutijis zinojumu, kopa ar noradi “ETI/ETA
pieprasfjums” (zinojums: Vagona iznémuma zinojums, Jauns ETI/ETA
pieprasijums). Jaunaja ETI/ETA aprékina jaievéro 4.2.6. punktd mingta
procedira (Sutfjuma ET//ETA).

Informacija jauzglaba vagonu un multimodalo vienibu darbibas datu-
baze. “Vagona iznémuma” zinojuma obligatas struktiiras un izpildamo
elementu definicija ir aprakstita dokumenta “TAF SITS — D.2. pieli-
kums: F papildinajums — TAF SITS Datu un zinojuma paraugs” [4],
kas min&ts I papildinajuma.

Vagona pienakSanas zinojums

Pédgjam DzPU vagona vai multimodalas vienibas transportéSanas kede
jainformé GDzPU, ka vagons ir ieradies ta parka (DzPU atraSanas
vieta). “Vilciena pienakSana” zinojuma obligatas struktiiras un izpil-
damo elementu definicija ir aprakstita dokumenta “TAF SITS -
D.2. pielikums: F papildinajums — TAF SITS Datu un zinojuma
paraugs” [4], kas ming&ts I papildindgjuma.
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4.2.78.

4.2.8.
4.238.1.

Vagona piegades zinojums

Pédéjam DzPU vagona transportéSanas kédé jainformé GDzPU, ka
vagons ir novietots uz kravas sanéméja pievedcela.

Piezime. Atklatas piekluves gadijuma aprakstita vagona kustiba ir
DzPU (GDzPU) ieksgjais process. Tomér visi aprékini un datu uzgla-
basana javeic ieprieks, jo GDzPU ir ligums ar klientu un saistibas pret
vinu.

Secibas diagramma Siem zinojumiem, pamatojoties uz 1. pieméru ET/
aprékinam 1. un 2. vagonam (sk. 4.2.6.2. punktu ETI/ETA aprekins), ir
integréta diagramma zino$anai par mainu | papildindgjuma minéta doku-
menta “TAF SITS — A.S. pielikums: TAF SITS zinojumu atteli un
secibas diagrammas” 6. nodala.

Zinojumi par kontroles mainu
Ievadpiezimes

Zinojumi par kontroles mainu ir zinojumi, ko pievieno, kad mainas
punktos tiek nodotaatbildiba par vagonu no viena dzelzcela parvada-
jumu uzp@muma nakamajam. Zinojuma nosaka arl jaunajam DzPU
veikt E7I aprékinu un ieverot procesu, kas aprakstits 4.2.6. punkta
(Sutyjuma ETI/ETA).

Ir jaapmainas ar $adiem zinojumiem:

— Vagona kontroles mainas zinojums,

— Vagona kontroles mainas apakszinojums,

— Vagons sanemts mainas punkta,

— Atteikums sanemt vagonu mainas punkta.

Informacija par Siem zinpojumiem jauzglaba vagonu un multimodalo
vienibu darbibas datubaze. Jebkuras novirzes gadijuma janosaka jauni
ETI/ETA un par tiem japazino saskana ar 4.2.6. punkta aprakstito
procesu: Sutijuma ETI/ETA. Secibas diagramma §iem zinojumiem nora-
dita sakara ar vagona kustibas zinojumiem dokumenta “TAF SITS —
A.5. pielikums: TAF SITS zinojumu att€li un secibas diagrammas”.

Vagona mainas zinojumus un vagona mainas apak$zinojumus, ka ari
vagona sapemsSanas zinojumus var nodot ka dazadu vagonu sarakstu,
ipasi tad, ja 8ie vagoni visi ir viena vilciena sastava. Saja gadijuma
visus vagonus var uzskaittt, nododot vienu zinojumu.

Atklatas piekluves gadijuma nav mainas punktu. ParkrauSanas punkta
atbildiba par vagoniem nemainas. Tadél nav nepiecieS$ama speciala
zinojumu apmaina. Tomér informacija, kas izriet no vilciena kustibas
$aja zinoSanas punkta, informacija, kas saistita ar vagonu vai multimo-
dalo vienibu — par to atraSanas vietu un ieraSanas un izbraukS$anas
datumu/laiku — ir jaapstrada un jauzglaba vagonu un multimodalo
vienibu darbibas datubaze.

Saskapa ar Iigumu GDzPU jasniedz klientam zinojuma par mainu
ietverta informacija, izmantojot talak mingtos zinojumus.

So zinojumu obligatas struktiiras definicija ir sniegta dpkumentd “TAF
SITS — D.2. pielikums: F papildinajums — 74F SITS Datu un zinojuma
paraugs” [4], kas ming&ts I papildindgjuma.
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428.2.

4.2.8.3.

4.2.84.

4.28.5.

4.2.9.

4.2.10.
4.2.10.1.

Vagona kontroles mainas zinojums

Ar “Vagona kontroles mainas zinojumu” dzelzcela parvadajumu uzné-
mums (DzPU 1) jauta nakamajam dzelzcela parvadajumu uznémumam
(DzPU 2) transporta k&dg, vai tas uzpemas atbildibu par vagonu. Ar
“Vagona kontroles mainas zinojumu/apakszinojumu” DzPU 2 informé
savu IsP, ka tas ir uzpemies atbildibu. Zinojuma “Vagona maina”
obligatas struktiiras un izpildamo elementu definicija ir aprakstita doku-
menta “TAF SITS — D.2. pielikums: F papildinajums — TAF SITS Datu
un zinojuma paraugs” [4], kas min&ts I papildinajuma.

Vagona kontroles mainas apak$zinojums

Ar “Vagona kontroles mainas zinojumu/apakszinojumu” DzPU 2
informé savu IsP, ka ir parnémis atbildibu. “Vagona kontroles mainas
apaks$zinojums” zinojuma obligatas struktiiras un izpildamo elementu
definicija ir aprakstita dokumenta “TAF SITS — D.2. pielikums: F papil-
dinajums — TAF SITS Datu un zinojuma paraugs”, kas mingts I papil-
dinajuma.

Vagons sanemts mainas punkta

Ar zinojumu “Vagons sanemts mainas punkta” DzPU 2 informé DzPU
1, ka uzpemas atbildibu par vagonu. Zinojuma “Vagons sanemts
mainas punkta” obligatas struktiras un izpildamo elementu definicija
ir aprakstita dokumenta “TAF SITS — D.2. pielikums: F papildinajums
— TAF SITS Datu un zinojuma paraugs” [4], kas minéts I papildina-
juma.

Atteikums sanemt vagonu mainas punkta

Ar “Atteikums sanemt vagonu mainas punktd” zigojumu DzPU 2
informé DzPU 1, ka nevélas uznemties atbildibu par vagonu. Zinojuma
“Atteikums sanemt vagonu mainas punkta” obligatas struktliras un
izpildamo elementu definicija ir aprakstita dokumenta “TAF SITS —
D.2. pielikums: F papildingjums — 74F SITS Datu un zinojuma
paraugs” [4], kas mingts I papildinajuma.

Datu apmaina kvalitates uzlaboSanai

Lai nodrosinatu konkurétspgju, Eiropas dzelzcelu nozarei saviem klien-
tiem ir jasniedz augstakas kvalitates pakalpojumi (sk. arT Direktivas
2008/57/EK [1] I pielikuma 2.7.1. pantu). Veikta brauciena noverte-
Sanas process ir svarigs, lai veicinatu kvalitates uzlabojumus. Papildus
klientam sniegto pakalpojumu kvalitates novértesanai GDzPU, DzPU
un IsP janoverte klientam kopuma sniegto pakalpojumu komponentu
kvalitate. Process ietver IsP un DzPU (ipasi, ja tie ir galvenie DzPU),
kas izvelas atsevisku kvalitates parametru, marSrutu vai atraSanas vietu
un noveértéSanas periodu, kura faktiskie rezultati janovertg, salidzinot
tos ar iepriek§ noteiktiem krit8rijiem, un tie parasti ir izklastiti liguma.
Marfjumu procesa rezultatiem skaidri janorada sasnieguma Immenis,
salidzinot ar mérki, kas ir saskanots starp I1dzgjiem.

Galvenie atsauces dati
Ievads

Infrastruktiiras dati (tikla parskati un infrastruktiiras ierobezoSanas pazi-
nojumi) un rito$a sastava dati (rito$a sastava atsauces datubazés un
vagonu un multimodalo vienibu darbibas datubaze) ir vissvarigakie
dati kravas vilcienu vadibai Eiropas tikla. Abas S§is datu kopas lauj
novertét rito$a sastava saderibu ar infrastruktiiru, palidz izvairities no
daudzkartigas datu ievades, un tas jo ipasi palielina datu kvalitati, ka arT
sniedz skaidru prieksstatu par visu pieejamo aprikojumu un iekartam
jebkura laika, atrai lémumu pienemsanai ekspluatacijas laika.
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4.2.10.2.

Rito$a sastdava atsauces datubazes

Ritosa sastava turétajs atbild par ritosa sastava datu uzglabasanu ritosa
sastava atsauces datubaze.

Informacija, kas jaieklauj atseviSkajas ritosa sastava atsauces datubazes,
siki aprakstita 1 papildingjuma, C papildinagjuma. Tam jasatur $ada
pilniga informacija:

— rito$a sastava identifikacija,

— savietojamibas ar infrastruktiiru novértgjums,

— attiecigo iekrausanas raksturlielumu noveért&jums,

— ar bremzém saistitie raksturlielumi,

— uzturéSanas dati,

— ar vidi saistitie raksturlielumi.

Ritosa sastava atsauces datubazém janodroSina viegla piekluve (viena
kopiga piekluve, ko nodrosina kopiga saskarne) tehniskajiem datiem,
lai samazinatu datu apjomu, ko parsiita par katru operaciju. Datubazu
saturam jabiit pieejamam, pamatojoties uz strukturétam piekluves
tiesibam atkariba no privilégijas, visiem pakalpojumu sniedzgjiem
(IsP, DzPU, logistikas nodroSinatajiem un parka parvalditajiem), it
pasi parka parvaldibas un rito$a sastava uztur€Sanas vajadzibam.

lerakstus ritos$a sastava atsauces datubazg var grupét Sadi:

— Administrativie dati, kas saistiti ar sertifikacijas un registracijas
informaciju, pieméram, atsauce uz EK registracijas datni, pilvarotas
iestades identifikators u. c.; tas var ietvert véstures datus, kas saistiti
ar IpaSumtiesibam, nomu utt. Turklat saskana ar Komisijas Regu-
las (ES) Nr. 445/2011 5. pantu vagonu turétdji var uzglabat ECM
sertifikacijas identifikacijas numuru atseviskajas rito$a sastava
atsauces datubazés. Var nemt véra ari $adus faktorus:

— EK sertifikacija,

— registracija “mitnes” zemé,

— ekspluatacija nodoSanas datums registracijas valsti,

— registracija citas valstls izmanto$anai to valsts tikla,

— drosibas sertifikacija visam ritoSajam sastavam, kas neatbilst
ritosa sastava SITS.

Turétaja pienakums ir nodrosinat, lai Sie dati bitu pieejami un tiktu
veikti iepriek§ noteiktie procesi.

— Projekta datiem, kas ietver visus rito$a sastava bitiskos (fiziskos)
elementus, tostarp raksturlielumus, kas saistiti ar vidi, un visu infor-
maciju, kas paliks speka visa ritosa sastava ekspluatacijas laika — §1
dala var saturét informaciju par batiskam izmainam, lielajam
apkopém, kapitalo remontu u. c.
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4.2.10.3.

4.2.11.
42.11.1.

Ritosa sastava ekspluatacijas dati

Papildus ritosa sastava atsauces datiem dati, kas atspogulo ritosa
sastava faktisko stavokli, ir vissvarigakie dati ta ekspluatacijai.

Sie dati ir pagaidu dati, pieméram, ierobezojumi, pasreizgjie un prog-
nozg&tie apkopes pasakumi, nobraukuma un bojajumu skaititaji utt.; un
visi dati, kurus var@tu uzskatit par “statusa indikatoriem” (Islaicigi
atruma ierobezojumi, izoletas bremzes, remonta nepiecieSamiba un
bojajumu apraksts utt.).

Ritosa sastava datu izmantoSanai personam, kas ir atbildigas par ritoSo
sastavu transportéSanas darbibu laika, ir janem veéra tris atskirigas
vienibas:

— dzelzcela uzp@mums ka atbildiga persona ta transporta kontroles
laika,

— rito$a sastava turétajs un
— rito$a sastava lietotajs (nomnieks).

Attieciba uz visam trijam vienibam ekspluatacija esosa ritosa sastava
datiem jabut pieejamiem pilnvarotajam lietotajam lidz vipa ieprieks
noteiktam piekluves limenim, izmantojot vienoto atslégu, ko sniedz
vagona ID (vagona numurs).

Ekspluatacija esosa ritosa sastava dati ir dala no Eiropas vagonu un
multimodalo vienibu darbibas datubazes, ka aprakstits 4.2.11.2. punkta
“Citas datubazes”.

Dazadas atsauces datnes un datubazes
Atsauces datnes

Lai nodrosinatu kravas vilcienu ekspluataciju Eiropas tikla, visiem
pakalpojumu sniedzgjiem (infrastruktiiras parvalditajiem, dzelzcela
parvadajumu uzp@mumiem, pilnvarotajam treSajam personam un
parka parvalditajiem) jabiit pieejai un piekluvei turpmak min&tajam
atsauces datném. Datiem vienmer jaatspogulo faktiskais statuss. Ja
atsauces datnes ir kopiga lietosana ar TAP SITS [2], pilnveidojumiem
un izmainam jabit saskanigiem ar 74P SITS [2], lai panaktu optimalu
sinergiju.

Lokali uzglabati un administréti:
a) atsauces datne avarijas dienestiem atbilstosi bistamas kravas tipam.
Centralizeti glabati un administréti:

b) kodgsanas atsauces datne visiem IsP, DzPU, pakalpojumu sniedzgju
uzpémumiem,

¢) kodesanas atsauces datne “Kravu parvadajumu klienti”,

d) kodEsanas atsauces datne “Atrasanas vietas (primaras un pakar-
totas)”.

Eiropas Dzelzcela agentira saglabas vietu kodu un uzpémumu kodu
atsauces datnes kopiju. P&c atseviska pieprasijuma Sie dati ir pieejami
publiskai apspriesanai, neparkapjot intelektuala Tpasuma tiesibas.

Pargjie kodu saraksti ir noteikti dokumenta “TAF SITS — D.2. pieli-
kums: F papildinagjums — TAF SITS Datu un zinojuma paraugs” [4],
kas mingts I papildindjuma.



02014R1305 — LV —16.03.2018 — 001.001 — 33

42.11.2. Citas datubazes

Lai varétu izsekot vilciena un vagona kustibai, jauzstada Sadas datu-
bazes, kuras tiek atjauninatas reala laika katra atbilstosa notikuma gadi-
juma. Lai pilditu savas funkcijas atbilsto$i divpusgjiem noligumiem,
autoriz€tiem subjektiem, piem&ram, turétajiem un parka parvalditajiem,
jabut piekluvei datiem. —

— Vagonu un multimodalo vienibu darbibas datubaze.

— Vagonu/multimodalo vienibu brauciena plans.

Sim datubazém jabit pieejamam caur kopigo saskarni (4.2.12.1. punkts
“Vispargja arhitektiira” un 4.2.12.6. punkts “Kopiga saskarne”).

Multimodalajam transportam datu zinojumi, kas satur identifikatorus
par kravas vienibu (piem&ram, konteineriem, mainamam virsbiivém,
puspiekab&m) attiecigi izmanto vai nu BIC, vai ILU kodus saskana
ar ISO 6346 un EN 13044.

Vagonu un multimodalo vienibu darbibas datubaze

Sazina starp galveno DzPU un citiem DzPU sadarbibas rezima balstas
uz vagonu un/vai multimodalo vienibu numuriem. Tadél DzPU, kas
sazinas ar IsP vilciena Iimeni, §1 informacija jasadala informacija par
vagoniem un informacija par multimodalam vienibam. Informacija
jauzglaba vagonu un multimodalo vienibu darbibas datubaze. Informa-
cija par vilciena kustibu generé jaunus ierakstus/atjauninajumus vagonu
un multimodalo vienibu darbibas datubazé klientu informacijai. Infor-
macija par vagona vai multimodalas vienibas kustibu datubazé tiek
izveidota ne velak ka tad, kad no klienta sapemts vagonu vai multi-
modilo vienibu atbrivosanas laiks. Sis atbrivosanas laiks ir pirmais
ieraksts attieciba uz vagona kustibu vagonu un multimodalo vienibu
darbibas datubazeé saistiba ar transporta faktisko reisu. Zinojumi par
vagona kustibu noteikti 4.2.8. (“Vagona kustiba”) un 4.2.9. (“Zinojumi
par mainu”) punktd. Sai datubdzei ir jabit pieejamai caur kopigo
saskarni (4.2.12.1. punkts “Vispargja arhitektiira” un 4.2.12.6. punkts
“Kopiga saskarne”).

Vagonu un multimodalo vienibu darbibas datubaze ir vissvarigaka
vagonu izsekoSanai un sazipai starp iesaistitajiem DzPU un galveno
DzPU. Si datubaze rada vagona un multimodalas vienibas kustibu no
atieSanas lidz pilnigai piegadei klienta pievedcelos ar E77 un faktiska-
jiem laikiem dazadas atraSanas vietas lidz galigajam piegades laikam
ETA. Datubaze rada ari citu rito$a sastava statusu, pieméram:

— Statuss: ritosa sastava piekrauSana

Sis statuss ir nepiecieSams informacijas apmainai starp DzPU un
IsP un ar citiem dzelzcela parvadajumu uzgpémumiem, kas iesaistiti
transporta reisa.

— Statuss: piekrauts vagons reisa

Sis statuss ir nepiecieSams informacijas apmainai starp ISP un
DzPU, ar citiem IsP un citiem dzelzcela parvadajumu uzpému-
miem, kas iesaistiti transporta reisa.

— Statuss: tukSs vagons reisa

Sis statuss ir nepiecieSams informacijas apmainai starp IsP un
DzPU, ar citiem IsP un citiem dzelzcela parvadajumu uzpému-
miem, kas iesaistiti transporta reisa.
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4.2.11.3.

— Statuss: ritoSa sastava izkrauSana

Sis statuss ir nepieciesams informacijas apmainai starp DzPU gala-
merkT un vadoso transporta DzPU.

— Statuss: tuk$s vagons parka parvalditaju kontrolé

Sis statuss ir nepiecieSams, lai sapemtu informaciju par transportli-
dzekla ar noteiktiem parametriem pieejamibu.

Vagonu brauciena planu datubazes

Vilcieni var sastavét no dazadu klientu vagoniem. Galvenais DzPU
(DzPU, kas rikojas ka pakalpojumu integrators) katram vagonam
izveido un atjaunina brauciena planu, kas atbilst vilciena celam vilciena
Itment. Ja vilcienam ir izstradats jauns celS, piem&ram, ja notiek pakal-
pojumu partraukums attiecigo vagonu brauciena plans ir japarskata.
Brauciena plana izveidosana tiek uzsakta, sanemot pavadzimi no
klienta.

Katram GDzPU vagonu braucienu plani jauzglaba sava datubazé. Sim
datubazém jabut pieejamam caur kopigo saskarni (4.2.12.1. punkts
“Vispargja arhitektiira” un 4.2.12.6. punkts “Kopiga saskarne”).

Piezime

Papildus miné&tajam iepriek§ obligatajam datubazém katrs IsP var
uzstadit vilcienu datubazi.

ST infrastruktiras parvalditaja vilcienu datubaze atbilst kustibas dalai
vagonu un multimodalo vienibu darbibas datubazeé. Galvenie datu
ieraksti ir dati, kas attiecas uz vilciena sastava zinojumu, kas sanemti
no DzPU. Visi notikumi saistiba ar vilcienu tiek registréti attieciga
vilciena datubaze, tadgjadi ta tiek atjauninata. Alternativa iesp&ja ir
uzglabat Sos datus celu datubazé (4.2.2. punkts “Cela pieprasijums”).
Sim datubazem jabit pieejamam caur kopigo saskarni (4.2.12.1. punkts
“Vispargja arhitektiira” un 4.2.12.6. punkts “Kopiga saskarne”).

Papildu prasibas datubazém

Turpmakajos punktos ir uzskaititas dazadam datubazém piemérojamas
papildu prasibas.

Tas ir $adas:

1. AutentificgSana

Datubazei janodroSina sistemu lietotaju autentificeSana pirms
pieklusanas datubazei.

2. Drosiba

Datubazei janodrosSina drosibas aspekti, t. i., jakontrole piekluve
datubazei. Datubazes satura SifréSanas iesp&ja nav nepiecieSama.

3. Konsekvence

Izveletai datubazei jaatbalsta AKII princips (atomitate, konse-
kvence, izolacija, izturigums).

4. Piekluves kontrole

Datubazei jalauj pieklat datiem lietotajiem vai sisttmam, kam ir
pieskirta atlauja. Piekluves kontrolei jabut nodrosinatai Iidz vienam
datu ieraksta atriblitam. Datubazei janodrosina konfigurgjama, ar
funkcijam pamatota piekluves kontrole datu ierakstu ievadiSanai,
atjauninasanai vai dz&S$anai.
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11.

14.

17.

Tras€Sana

Datubazei janodroSina visu datubazé veikto darbibu registréSana,
lai var€tu trasét datu ierakstu informaciju (kas, ko un kad maina
datubazes satura).

Blok&sanas stratégija

Datubazei janodroSina bloké$anas stratégija, kas lauj piek]at datiem
ari tad, kad citi lietotaji redigé ierakstus.

Daudzpiekluve

Datubazei janodro$ina, ka datiem vienlaicigi var pieklat vairaki
lietotaji un sistémas.

Drosums

Datubazes droSums nozimé, ka ta nodroSina vajadzigo darbgata-
vibu.

Darbgataviba

Datubazei jabiit gatavai darbam pé&c pieprasijuma vismaz 99,9 %
apjoma.

. Uzturamiba

Datubazes uzturamiba nozimé, ka ta nodroSina vajadzigo darbga-
tavibu.

Drosiba

Pasas datubazes nav saistitas ar drosibu. Tape&c drosibas aspekti
nav attiecindmi. Lai izvairitos no parpratumiem, tomér jaatceras,
ka dati, piem&ram, nepareizi vai neatjauninati dati, var ietekmét
vilcienu drosu ekspluataciju.

. Saderiba

Datubazei jaatbalsta plasi atzita datu manipulacijas valoda,
pieméram, SQL vai XQOL.

. Importa iespgja

Datubaze nodroSina iesp&ju, kas lauj importet formatgtus datus,
kurus var izmantot, lai aizpilditu datubazi manualas ievades vieta.

Eksporta iesp&ja

Datubazei janodrosina iesp&ja, kas lauj eksportét datubazes saturu
vai ta dalas ka formatétus datus.

. Obligati lauki

Datubaze ir jabit obligatiem laukiem, kas jaaizpilda, pirms attieci-
gais ieraksts tiek apstiprinats ka datubazes ievade.

. Ticamibas parbaudes

Datubazei janodrosSina konfigurgjamas ticamibas parbaudes, pirms
tiek apstiprinata datu ierakstu ievadiSana, atjauninaSana vai
dzgSana.

Atbildes laiki

Datubazes atbildes laikiem jalauj lietotdjiem laicigi ievadit, atjau-
ninat vai dzést datu ierakstus.
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4.2.12.
4.2.12.1.

18. Veiktsp&jas aspekti

Atsauces datnes un datubazes ekonomiski izdeviga veida atbalsta
nepiecieSamos vaicajumus, lai nodroSinatu visu to attiecigo
vilcienu braucienu un vagonu kustibas efektivu vadibu, uz kuriem
attiecas §ts SITS noteikumi.

19. Atminas ietilpibas aspekti

Datubaze nodroSina attiecigo datu glabasanu par visiem kravas
vagoniem attiecigaja tikla. Jabiit iesp&jai palielinat atminas ietilpibu
ar vienkarSiem Iidzekliem (t. i., paplasinot atminas ietilpibu un
papildinot datoru skaitu). Atminas ietilpibas palielinaSana nedrikst
prasit apak$sisteémas aizstasanu.

20. Vesturiski dati

Datubaze nodroSina v&sturisku datu parvaldibu, laujot pieklat
datiem, kas jau ir parsititi uz arhivu.

21. Dublésanas stratégija

Lai nodro$inatu iesp&ju veikt visa datubazes satura atkopSanu par
laikposmu 1idz 24 stundam, jabat ieviestai dubléSanas strategijai.

22. Komerciali aspekti

Izmantotajai datubazes sist€mai jabiit tirdznieciba brivi pieejamam
(COTS) produktam vai publiski pieejamai (atklata pirmkoda)
programmatiirai.

Piezimes

IepriekSminétas prasibas jaizpilda standarta datubazes vadibas
sisttmai (DBVS).

Dazadu datubazu izmantoSana ir nostiprinata dazadas darba pliismas,
kas aprakstitas ieprieks. Vispargja darba plisma ir pieprasijuma/atbildes
mehanisms, kad ieintereséta persona pieprasa informaciju no datubazes
caur kopigo saskarni (4.2.12.1. punkts “Vispargja arhitektira” un
4.2.12.6. punkts “Kopiga saskarne”). DBVS atbild uz So pieprasijumu
vai nu sniedzot pieprasitos datus, vai atbildot, ka datus nevar padarit
pieejamus (nav tadu datu vai piekluve noraidita piekluves kontroles
del).

Tiklosana un sazina

Visparéja arhitektiira

ST apakisistéma laika gaita pieredzes lielas un komplicétas telematikas
dzelzcelu savstarpgjas izmantojamibas kopienas izaugsmi un mijiedar-

bibu ar simtiem dalibnieku (DzPU, IsP, ...), kas konkur€s un/vai sadar-
bosies, apmierinot tirgus vajadzibas.

Tikla un komunikacijas infrastruktiira, kas atbalsta So dzelzcelu savstar-
p&jas izmantojamibas kopienu, pamatosies uz kopigu informacijas
apmainas arhitektiiru, ko zina un ir akcept&jusi visi dalibnieki.

lerosinata informacijas apmainas arhitekttira:

— ir paredz@ta, lai saskanotu neviendabigus informacijas modelus,
semantiski parveidojot datus, ar kuriem notiek apmaina sisttmu
starpa, un saskanojot uznémégjdarbibas procesu un lietojumpro-
grammu ITmena protokolu atskiribas,

— minimali ietekm& pastavosas IT arhitekttiras, ko ieviesis katrs dalib-
nieks,

— aizsargd jau veiktos IT ieguldijumus.
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4.2.12.2.

4.2.12.3.

4.2.12.4.

Informacijas apmainas arhitektiira veicina galvenokart vienadranga
mijiedarbibu starp visiem dalibniekiem un garanté dzelzcelu savstar-
p&jas izmantojamibas kopienas visparjo integritati un konsekvenci,
nodros$inot centralizétu pakalpojumu kopumu.

Vienadranga mijiedarbibas modelis nodrosina vislabako izmaksu sadali
starp dazadajiem dalibniekiem, pamatojoties uz faktisko izmantojumu,
un kopuma rada mazak mérogojamibas problému. Ilustréts visparigas
arhitektiras att€lojums dots I papildinajuma minéta dokumenta “SITS —
A.5. pielikums: TAF SITS zinojumu attgli un secibas diagrammas” 1.5.
punkta.

Tikls

Tikla izveide $aja gadifjuma nozim& komunikacijas metodi un sazinas
filozofiju un nenozimé fizisko tiklu.

Dzelzcelu savstarp€ja izmantojamiba balstas uz kopigu informacijas
apmainas arhitektiiru, ko atpazist un ir akcept&jusi visi dalibnieki, tade-
jadi veicinot un samazinot $k&r§lus jaunpienacgjiem, ipasi klientiem.

Drogibas jautajums tade] tiks risinats nevis ar tikla (VPN, tunelésana, ...)
palidzibu, bet savstarpgji nosiitot un parvaldot drosus zinojumus. VPN
tikls tade] nav nepieciesams (liela VPN tikla administré$ana biis sarezgita
un dargi parvaldama), tadgjadi izvairoties no problémam ar atbildibas un
Tpasumtiesibu sadali. TuneléSana netiek uzskatita par nepiecieSamu Ii-
dzekli, lai sasniegtu atbilstosu drosibas limeni.

Jebkura gadijuma, ja dazi dalibnieki jau ir ieviesusi vai vélas ieviest
dazadas droSibas pakapes izveletajos tikla nodalfjumos, vini to var
darit.

Izmantojot publisko interneta tiklu, ir iespgjams ieviest jauktu viena-
dranga modeli ar kopigu saskarni katra dalibnicka mezgla un centralo
sertificESanas iestadi.

Péc tam vienadranga sazinu veic starp iesaistitajiem dalibniekiem.

Vienadranga sazina balstas uz kopigas saskarnes tehniskajiem standar-
tiem, kas aprakstiti dokumenta “TAF SITS — D.2. pielikums: F papildi-
n3jums — TAF SITS Datu un zinojuma paraugs” [4], kas minéts I
papildinajuma.

DrosSiba

Lai sasniegtu augstu drosibas limeni, visiem zinojumiem jabiit autono-
miem, kas nozimé, ka informacija zinojuma ir dro$a un sanémeéjs var
parliecinaties par zinojuma autentiskumu. To var atrisinat, izmantojot
SifréSanas un paraksta sheému, kas lidziga e-pasta Sifrésanai.

Sifrésana

Jaizmanto vai nu asimetriska S§ifr€Sana, vai jaukts risingjums, kas
balstits uz simetrisku $ifré€Sanu, ar publiskas atslégas aizsardzibu, jo
kopigas slepenas atslégas lietosana starp daudziem dalibniekiem kada
bridi var neizdoties. Augstaku dro§ibas Iimeni ir vieglak sasniegt, ja
katrs dalibnieks uznpemas atbildibu par savu atslégu pari, lai ari ir
nepiecieSama centrala repozitorija (galvena servera) augstaka limena
integritate.
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4.2.12.5.

4.2.12.6.

43.

Centralais repozitorijs

Centralajam repozitorijam jaspgj veikt darbibas, kas attiecas uz:

— metadatiem — strukturétiem datiem, kuri apraksta zinojumu saturu,

— publiskas atslégas infrastruktiru (PK1),

— sertificéSanas iestadi (CA).

Centrala repozitorija parvaldiba ir nekomercialo Eiropas organizaciju atbil-
diba. Ja Centralais repozitorijs tiek izmantots kopa ar TAP SITS [2], piln-
veidojumiem un izmainam jabut saskanigiem ar 74P SITS [2], lai panaktu
optimalu sinergiju.

Kopiga saskarne

Kopiga saskarne ir obligata katram dalibniekam, lai pievienotos dzelz-
celu savstarpgjas izmantojamibas kopienai.

Kopigajai saskarnei jaspgj veikt darbibas, kas attiecas uz:

— izejoSo zinojumu format€Sanu atbilstosi metadatiem,

— izejoSo zinojumu parakstiSanu un SifréSanu,

— izejoSo zinojumu adres€Sanu,

— 1ienakoSo zinojumu autentiskuma parbaudi,

— ienakoSo zinojumu atsifrésanu,

— ienakoSo zinojumu atbilstibas parbaudém atbilstosi metadatiem,
— vienoto kopigo piekluvi dazadam datubazém.

Katrai kopigas saskarnes instancei ir piekluve visiem datiem, kas
saskana ar So SITS nepiecieSami katram vagonu turtajam, dzelzcela
parvadajumu uzp@mumam, infrastruktiiras parvalditajam utt., neatkarigi
no ta, vai attiecigas datubazes ir centralas vai individualas (sk. arT
I papildinajuma mingta dokumenta “TAF SITS — A.5. pielikums:
TAF SITS zinojumu att€li un secibas diagrammas” 1.6. punktu).

Ja kopiga saskarne ir kopiga lietosana ar 74P SITS [2], pilnveidoju-
miem un izmainam jabat saskanigiem ar TAP SITS [2], lai panaktu
optimalu sinergiju. Pamatojoties uz ienako$o zinojumu autentiskuma
parbaudes rezultatiem, var ieviest minimalo atbilsto$u zinojumu apstip-
rinasanas limeni:

i) pozitivs rezultats — nosutit ACK;

ii) negativs rezultats — nosttit NACK.

Kopiga saskarne izmanto centrala repozitorija informaciju, lai veiktu
iepriek§min&tos uzdevumus.

Dalibnieks var ieviest centrala repozitorija vietgjo “spoguli”, lai salsi-
natu atbildes laikus.
Saskarpu funkcionalas un tehniskas specifikacijas

Nemot véra 3. nodalas pamatprasibas, saskarnu funkcionalas un tehnis-
kas specifikacijas ir $adas:
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Saskarnes ar infrastruktiras SITS

Infrastruktiiras apakssistéma ietilpst satiksmes vadibas, izseko$anas un
navigacijas sistémas: tadas tehniskas instalacijas datu apstradei un tele-
sakariem, kas paredzétas talsatiksmes pasazieru parvadajumiem un
kravu parvadajumiem tikla, lai nodro§inatu dro$u un saskanotu darbibu
un efektivu satiksmes vadibu.

Apakssistema “Telematikas lietojumprogrammas kravas parvadaju-
miem” izmanto datus, kas nepiecieSami darbibas noluika, saskapa ar
marSruta ligumu, ko, iesp&ams, aizpilda infrastruktiiras ierobeZojuma
dati, ko nodrosina IsP. Tad&jadi nepastav tieSa saskarne starp So SITS
un infrastruktiras SITS.

Saskarnes ar vilcienu vadibas un signalizdacijas iekartu SITS

Vieniga saikne ar vilcienu vadibas un signalizacijas iekartam ir, izman-
tojot

— cela ligumu, kur linijas segmenta apraksta dota attieciga informacija
par izmantojamam vilcienu vadibas un signalizacijas iekartam, un

— dazadam ritosa sastava atsauces datubazeém, kuras jauzglaba ritosa
sastava vadibas un signalizacijas iekartas.

Saskarnes ar ritosa sastava apakssistemu

Telematikas lietojumprogrammu apakssistéma kravas parvadajumiem
nosaka tehniskos un darbibas datus, kuriem jabit pieejamiem par ritoSo
sastavu.

Ritosa sastava SITS ir noteikti vagona parametri. Ja vagona parametri
mainas, ir jaatjaunina rito$a sastdva atsauces datubazes normala datu-
bazu uzturéSanas procesa. Tadgjadi nepastav tieSa saskarne starp So
SITS un ritosa sastava SITS.

Saskarnes ar satiksmes nodroSinasana un vadibas SITS

Satiksmes nodro$inasanas un vadibas apakssisttéma nosaka procediru
un aprikojumu, kas nodro$ina dazadu struktiras apakssistemu saska-
notu darbibu gan parastas, gan traucétas ekspluatacijas laika, tostarp jo
pasi vilcienu vadiSanu, satiksmes plano$anu un vadibu.

Apakssistema “Telematikas lietojumprogrammas kravas parvadaju-
miem” galvenokart nosaka kravu parvadajumu pakalpojumu lietojum-
programmas, tostarp kravas un vilcienu reala laika uzraudzibu un savie-
nojumu ar citiem transporta veidiem vadibu.

Lai nodrosinatu konsekvenci starp abam SITS, pieméro $adu proce-
daru.

Ja SITS satiksmes nodro§inasanas un vadibas specifikacijas, kas sais-
titas ar §is SITS prasibam, tiks rakstitas un/vai tikts labotas, tad jakon-
sult§jas ar iestadi, kas atbild par So SITS.

Gadijuma, ja §Ts SITS specifikacijas, kas saistitas ar darbibas prasibam,
kas noraditas satiksmes nodrosinasanas un vadibas SITS, batu japapil-
dina ar kadu grozijumu, tad jakonsult&jas ar iestadi, kas atbild par
satiksmes nodro$inasanas un vadibas SITS.
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4.4.

44.1.

Saskarnes ar pasaZieru parvadajumu telematikas lietojumprogrammu
apakssistemu

Atsauce uz kravu parvadajumu telema-

Saskarne tikas lietojumprogrammu SITS

Atsauce uz pasazieru parvadajumu
telematikas lietojumprogrammu SITS

Vilciens gatavs 423.3. Zinojums “Vilciens gatavs”

4.2.14.1. Zinojums “Vilciens

gatavs”  attieciba uz  visiem
vilcieniem
Vilciena kustibas prognoze 42.42. Zinojums “Vilciena kustibas | 4.2.15.2. Zinojums “Vilciena

prognoze”

kustibas partraukums” attieciba uz
visiem vilcieniem

Vilciena kustibas informacija

4.2.4.3. Vilciena kustibas informacija

4.2.15.1. Zinojums “Vilciena
kustibas informacija” attieciba uz
visiem vilcieniem

Vilciena kustiba partraukta DzPU | 4.2.5.2. Vilciena kustiba partraukta

4.2.16.2. Zinojums “Vilciena
kustibas partraukta” attieciba uz
visiem vilcieniem

Vilcienu Tslaicigu kustibas grafiku | 4.2.2. Cela pieprasijums

datu apstrade

4.2.17. Vilcienu slaicigu kustibas
grafiku datu apstrade

Kopiga saskarne 4.2.12.6. Kopiga saskarne

4.2.21.7. Dzelzcela parvadajumu
uznémumu (DzPU)/infrastruktiiras
parvalditaju (IsP) sazinas kopiga
saskarne

Centralais repozitorijs 4.2.12.5. Centralais repozitorijs

4.2.21.6. Centralais repozitorijs

Atsauces datnes 4.2.11.1. Atsauces datnes

4.2.19.1. Atsauces datnes

Ekspluatacijas noteikumi

Nemot véra 3. nodala izklastitas pamatprasibas, ekspluatacijas notei-
kumi, kas 1pa$i attiecas uz Saja SITS aprakstito apakssisteému, ir $adi.

Datu kvalitate

Lai nodro8inatu datu kvalitati, katra SITS zinojuma autors atbild par
zinojuma datu satura pareizibu zinojuma nosutisanas laika. Ja datu
kvalitates nodro$inasanai ir pieejami pirmdati no $aja SITS paredzétam
datubazém, datu kvalitates nodro§inasanai jaizmanto $ajas datubazés
ieklautie dati.

Ja 8aja SITS paredzétajas datubazes nav pieejami datu kvalitates nodro-
$inasanai vajadzigie pirmdati, zinojuma autoram javeic datu kvalitates
nodro$inasanas parbaude, izmantojot savus resursus.

Datu kvalitates nodro$inasana ietver salidzindgjumu ar datiem no $aja
SITS paredzétam datubazém, ka minéts ieprieks, un — attiecigos gadi-
jumos — logiskas parbaudes, lai nodro§inatu datu un zinojumu laici-
gumu un nepartrauktibu.

Dati ir kvalitativi, ja tie ir pieméroti to paredz&tajam lietojumpro-
grammam, un tas nozimé, ka

— tie ir bez klidam: pieejami, precizi, laicigi, pilnigi, saskanigi ar
citiem avotiem utt., un

— tiem piemit vajadzigas iezimes — dati ir batiski, visaptverosi, piena-
cigi detaliz&ti, viegli lasami, viegli skaidrojami utt.

Datu kvalitati galvenokart raksturo:

— precizitate,
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— pilnigums,

— konsekvence,

— laicigums.

Precizitate

Vajadziga informacija (dati) jaieglist péc iesp&jas ekonomiskak. To var
panakt vienigi tad, ja pirmdatus — ja iespgams — ieraksta tikai vienu
reizi visam transportam. Tap&c pirmdati jaievada sistéma, lai tie biitu
péc iesp&jas tuvaki to avotam un lai tos varétu pilnigi integrét turp-
makas apstrades darbibas.

Pilnigums

Pirms zinojumu izsGtiSanas japarbauda to pilnigums un sintakse, izman-
tojot metadatus. Ta var izvairities ari no nevajadzigas informacijas
plismas tikla.

Izmantojot metadatus, japarbauda ari visu ienakoSo zinojumu pilni-
gums.

Konsekvence

Lai garantétu konsekvenci, jaievie§ darbibas noteikumi. Jaizvairas no
divkarsa ieraksta un skaidri jaidentificé datu pasnieks.

So darbibas noteikumu ieviesanas veids ir atkarigs no noteikumu sarez-
gitibas. VienkarSiem noteikumiem datubazes ierobezojumi un palaide ir
pietieckami. Sarezgitaku noteikumu gadijuma, kad vajag datus no
dazadam tabulam, javeic validéSanas procediiras, ar kuram parbauda
datu versijas konsekvenci, pirms tiek generéti saskarnes dati un sak
darboties jauna datu versija. Janodrosina parraidito datu apstiprinasana
saskana ar izpildamajiem darbibas noteikumiem.

Laicigums

Informacijas snieg$ana tieSi laikd ir svarigs jautajums. Ciktal datu
glabasanas vai zinojuma nositiSanas palaide tiek vadita tiesi no IT
sistémas, pamatojoties uz notikumiem, laiciguma nodrosinasana nesa-
gada gritibas, ja sistéma ir piendcigi projektéta un atbilst darbibas
procesu vajadzibam. Bet vairuma gadijumu zinojuma nosttiSanu iero-
sina operators, vai vismaz ta balstas uz papildu ievades veik$anu no
operatora puses (pieméram, nosiitot datus par vilciena sastavu vai atjau-
ninot ar vilcienu vai vagonu saistitos datus). Lai izpilditu laiciguma
prasibas, datu atjauninasana javeic péc iespgjas drizak, ari tapéc, lai
garantétu, ka zinojumos ir ietverti faktiskie dati, kad sist€éma tos izsiita
automatiski.

Datu kvalitates metrika

Obligato datu pilnigumam (to datu lauku procentualais Tpatsvars, kuros
ir ievaditas vertibas) un datu konsekvencei (saskanigu vertibu procen-
tualais Ipatsvars tabulas/datnés/ierakstos) ir jasasniedz 100 % vértiba.

Datu laicigumam (par noteiktu atskaites laikposmu pieejamo datu
procentudlais Tpatsvars) ir jasasniedz 98 %. Ciktal atskaites vertibas
nav noteiktas $aja SITS, §is vertibas janosaka ligumos starp iesaisti-
tajam personam.

Precizitatei (tadu uzglabato veértibu procentuala dala, kas ir pareizas,
salidzinot ar faktisko vértibu) ir jabut virs 90 %. Preciza vértiba un
kritériji janosaka ligumos starp iesaistitajam personam.
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4.4.2.

4.5.

4.6.

4.7.

Centrala repozitorija apsaimniekosana

Centrala repozitorija funkcijas ir noteiktas 4.2.12.5. punkta “Centralais
repozitorijs”. Lai nodro$inatu datu kvalitati, struktiira, kas apsaimnieko
centralo repozitoriju, atbild par metadatu un direktorija atjauninasanu
un kvalitati, ka ar par piekluves kontroles administré$anu. Metadatu
kvalitate, t. i., to pilnigums, konsekvence, laicigums un precizitate,
nodrosina funkciju pienacigu izpildi saskana ar So SITS.

Tehniskas apkopes noteikumi

Nemot veéra 3. nodala izklastitas pamatprasibas, tehniskas apkopes
noteikumi, kas Tpasi attiecas uz Saja SITS aprakstito apakssistému, ir
sadi.

Transporta pakalpojumu kvalitate jagaranté pat tad, ja datu apstrades
iekarta ir pilnigi vai dal&ji bojata. Tapéc ieteicams uzstadit dublétas
sistémas vai datorus ar ipasi augstu droSuma pakapi, kuru nepartraukta
darbiba nodrosinata ari tehniskas apkopes laika.

Tehniskas apkopes aspekti attiecibda uz dazadam datubazém minéti
4.2.11.3. punkta “Papildu prasibas datubazém” 10. un 21. punkta.

Profesionala kvalifikacija

Apakssistémas ekspluatacijai un tehniskajai apkopei un $§1s SITS Tste-
noSanai nepiecieSama personala profesionala kvalifikacija ir $ada.

Sis SITS Tstenoanai nav nepiecieSama pilnigi jauna sistéma, t. i., tehni-
skais nodrosinajums, programmatiira un personals. Istenojot $aja SITS
noteiktas prasibas, tiek nodroSinatas tikai tadas darbibas izmainas,
jauninajumi vai funkcionalie paplasinajumi, ko jau ir veicis pasreizgjais
personals. Tapéc nav citu prasibu papildus speka esoSajiem valstu un
Eiropas noteikumiem par profesionalo kvalifikaciju.

Ja nepiecieSama personala papildu apmaciba, tai nebiitu jaaprobezojas
tikai ar iekartu ekspluatacijas apguvi. Personala darbiniekam jazina un
jaizprot sava konkréta loma kopgja transportésanas procesa. Personalam
jo Tpasi jaapzinas prasiba uzturét augstu darba izpildes limeni, jo tas ir
iz8kiross faktors, lai nodroSinatu apstradajamas informacijas drosumu
turpmakajos posmos.

Vilcienu sastavu veidoSanai un ekspluatacijai vajadziga profesionala
kvalifikacija ir noteikta satiksmes nodro$inasanas un vadibas SITS.

Veselibas aizsardzibas un darba dros§ibas nosacijumi

Attiecigas apakSsisteémas ekspluatacijai un tehniskajai apkopei (vai
tehnisko apjomu, ka definéts 1.1 punkta) un §is SITS istenoS$anai nepie-
cieSamie personala veselibas aizsardzibas un darba dro$ibas nosacijumi
ir $adi.

Nav prasibu papildus esoSajiem valstu un Eiropas noteikumiem par
veselibu un drosibu.

SAVSTARPEJAS IZMANTOJAMIBAS KOMPONENTI
Definicija

Direktivas 2008/57/EK [1] 2. panta f) punkta noteikts:
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5.2.

5.3.

6.1.
6.1.1.

savstarpgjas izmantojamibas komponenti ir “jebkura atseviska detala,
detalu grupa, ickartas mezgla dala vai vesels mezgls, kas ieklauts vai
paredzets ieklausanai apaks$sisttma un no kura tiesi vai netiesi ir atka-
riga dzelzcelu sist€émas savstarp&ja izmantojamiba. Jeédziens “kompo-
nents” aptver gan materidlas, gan nemateridlas lietas, piemé&ram,
programmatiiru”.

Komponentu saraksts

Uz savstarp&jas izmantojamibas komponentiem attiecas Direktivas
2008/57/EK [1] attiecigie noteikumi.

Attieciba uz kravas parvadajumu telematikas lietojumprogrammu apak-
$sistému netiek noteikti savstarpgjas izmantojamibas komponenti.

Sis SITS prasibu izpildei ir nepiecieamas tikai standarta IT iekartas
bez dzelzcela videi ipasiem savstarp&jas izmantojamibas aspektiem. Tas
attiecas tiklab uz izmantojamo aparatiiru, ka arT uz standarta program-
matiiru, pieméram, operétdjsisttmu un datubazém. Lietojumprogrammu
programmatiira ir individuala katram lietotajam, un to var pielagot un
uzlabot atbilstosi individa faktiskajam funkcijam un vajadzibam. Pieda-
vataja lietojumprogrammu integracijas arhitektira tiek pienemts, ka
lietojumprogrammam var€tu nebiit viens un tas pats iek$gjas informa-
cijas modelis. Lietojumprogrammu integraciju definé ka procesu, kas
liek neatkarigi projektétam lietojumprogrammu sisttmam darboties
kopa.

Komponentu veiktspéja un specifikacijas

Neattiecas uz pasazieru parvadajumu telematikas lietojumprogrammu
SITS, sk. 5.2. punktu.

KOMPONENTU ATBILSTIBAS UN/VAI PIEMEROTIBAS LIETO-
SANAT NOVERTESANA UN APAKSSISTEMAS VERIFIKACIJA
Savstarpéjas izmantojamibas komponenti

Novertesanas procediras

Atbilstibas novértésanas proceddrrai attieciba uz savstarp&jas izmantoja-
mibas komponentu piemé&rotibu lieto$anai ir jabalstas uz Eiropas speci-
fikacijam vai specifikacijam, kas apstiprinatas saskana ar Direktivu
2008/57/EK [1].

Attieciba uz piemerotibu lietosanai §1s specifikacijas noradis visus para-
metrus, kas janosaka, jauzrauga vai janoveéro, un aprakstis attiecigas
test€Sanas metodes un merisanas procediras vai nu stenda simulacija,
vai testos reala dzelzcela vide.

Atbilstibas un/vai piemgrotibas lietoSanai novértéSanas procediiras:
Specifikaciju saraksts, testéSanas metozu apraksts:

Neattiecas uz pasazieru parvadajumu telematikas lietojumprogrammu
SITS.

Modulis

P&c razotaja vai vipa parstavja, kas veic uznéméjdarbibu Kopiena,
pieprasijuma procediiru veic pilnvarota iestade saskana ar attiecigajiem
Komisijas Lémuma 2010/713/ES moduliem, kas izklastiti, groziti un
papildinati ar §is SITS papildinajuma noteikumiem.

Moduli jaapvieno un jaizmanto selektivi atkariba no katra komponenta.
Neattiecas uz kravu parvadajumu telematikas lietojumprogrammu SITS.

Apakssistema “Telemdtikas lietojumprogrammas kravu parvadaju-
miem”

Saskana ar pieskirosas iestades vai tas parstavja, kas veic uznémeéjdar-
bibu Kopiena, pieprasijumu pilnvarota iestade veic EK verifikaciju
saskana ar Direktivas 2008/57/EK [1] VI pielikumu.
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7.1.
7.1.1.

Saskana ar Direktivas 2008/57/EK [1] II pielikumu apakssistémas ir
iedalitas strukturalas un funkcionalas jomas.

Atbilstibas novertejums ir obligats strukturalajam SITS. Kravas parva-
dajumu telematikas lietojumprogrammu apakssistéma ir ieklauta funk-
cionalaja iedalfjuma, un Saja SITS nav noteikts neviens atbilstibas
novértgjuma modulis.

Tomer centralais repozitorijs un kopiga saskarne katra dalibnieka
mezgla ir lietojumprogrammu integracijas pamata. Apmainas informa-
cijas modelis tiek uzglabats centralizétaja lietojumprogrammu integra-
cijas repozitorija, kas uzglaba saskarnes metadatus viena fiziska atra-
Sanas vieta. Metadati satur informaciju par komunikacijas saturu (par
datiem, kas tiek nosutiti), stititaju un sanéméeju kontaktpunktu identitati
un mijiedarbibas procesa mehanikas lietojumprogrammu Iimena
darbibas protokolu.

Izce] $adus punktus:

— Centralaja repozitorija ir art sertifikacijas instance (atklats CA PKI).
Tas galvenokart ir administracijas akts, kas tiek Istenots fiziski.
Nepareizi ieraksti uzreiz klast redzami. NoveértéSanas procedira
nav nepiecieSama.

— Centralais repozitorijs satur zinojumu metadatus (saskana ar doku-
mentu “TAF SITS — D.2. pielikums: F papildinajums — 74F SITS
Datu un zinojuma paraugs”, kas minéts I papildinajuma) ka pamatu
zinojumu apmainai neviendabiga informacijas vidé. Metadati jaad-
ministré un jaatjaunina centralaja repozitorija. Jebkura nesaderiba
zinojuma struktlra vai zinojuma saturd, siitot vai sanemot datus,
uzreiz tiks konstatéta, un nosiitiSana tiks noraidita. Nov&rtéSanas
procediira nav nepiecieSama.

— Kopiga saskarne katra dalibnieka mezgla satur galvenokart centrala
repozitorija vietgjo “spoguli” atbildes laika saisinaSanai un repozi-
torija slodzes samazinasanai. Ir janodrosina, ka datu versijas centra-
laja repozitorija un kopigaja saskarné vienmér ir vienadas. Tadgl
datu atjauninasana javeic centralaja limeni, un jauno versiju leju-
pielade javeic no turienes. Novert€Sanas procediira nav nepiecie-
Sama.

ISTENOSANA
Sis SITS piemérofanas kartiba
levads

ST SITS attiecas uz kravu parvadajumu telematikas lietojumprogrammu
apakdsisttmu. ST apakdsisttma ir funkciondla saskana ar Direktivas
2008/57/EK [1] II pielikumu. Tapéc tas pieméroSana nav saistita ar
jaunas, atjaunotas vai modernizétas apakSsistémas jédzienu, ka tas
parasti ir strukturalo apakssisttmu SITS gadijuma, ja vien tas $aja
SITS nav konkréti noradits.

So SITS Tsteno pakapeniski:

— pirmais posms — detaliz&tas IT specifikacijas un generalplans,

— otrais posms — izstradaSana,

— treSais posms — ievieSana.
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Pirmais posms — detalizetas IT specifikacijas un generalplans

Funkcionalo prasibu specifikacijas, kas tiks izmantotas par pamatu
iepriek8minétai tehniskai arhitekttirai datorizétas sisteémas izstrades un
ievieSanas laika, ir atrodama papildinajumos A Iidz F, kas minéti $is
regulas I papildinajuma.

Obligatais generalplans no datoriz&tas sistemas koncepcijas lidz
piegadei, kas balstas uz dzelzcela nozares sagatavoto stratégisko
Eiropas izverSanas planu (SEIP), ietver §is sistémas galvenas arhitek-
tiras detalas un identificé galvenas darbibas, kas ir jaizpilda.

2. un 3. posms — izstradasana un ievieSana

Dzelzcela parvadajumu uzpémumi, infrastruktiras parvalditaji un
vagonu turétaji izstrada un ievie§ TAF datorizétu sisttmu saskana ar
§1s nodalas noteikumiem.

Parvaldiba, uzdevumi un pienakumi

Izstradi un ievieSanu veic parvaldibas struktira ar $adiem dalibniekiem.

Vadibas komiteja

Vadibas komitejai ir $adas funkcijas un pienakumi

Vadibas komitejai janodro$ina stratégiskas vadibas struktura, lai efek-
tivi vaditu un koordinétu darbu TAF SITS istenosana. Tas ietver poli-
tikas, strategiskas virzibas un prioritasu noteik$anu. Veicot §is darbibas,
vadibas komiteja nem v&ra mazo uznémumu, jaunpienac€ju un dzelz-
cela parvadajumu uzp€mumu, kas sniedz specifiskus pakalpojumus,
intereses.

Vadibas komiteja uzrauga TstenoSanas gaitu. Ta regulari zino Eiropas
Komisijai par panakta progresa atbilstibu generalplanam, vismaz Cetras
reizes gada. Vadibas komiteja veic nepiecieSamos pasakumus, lai piela-
gotu minéto attistiSanu gadijuma, ja notiek novirzes no generalplana.

1. Vadibas komitejas sastava ietilpst

— Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 881/2004 (1)
3. panta 2. punktd minétds dzelzcela nozares parstavibas
iestades, kas darbojas Eiropas me@roga (turpmak “dzelzcela
nozares parstavibas iestades”),

— Eiropas Dzelzcela agentiira un

— Komisija.

2. Vadibas komitejas IidzpriekSsedetaji ir a) Komisijas parstavis un b)
dzelzcela nozares parstavibas iestazu izvirzita persona. Komisija,
kam palidz vadibas komitejas locekli, izstrada vadibas komitejas
reglamentu, kuru vadibas komiteja saskano.

3. Vadibas komitejas locekli var ierosinat, lai vadibas komitejas darba
noveérotaju statusa piedalitos citas organizacijas, ja tam ir pamatoti
tehniski un organizatoriski iemesli.

Ieinteresétas personas

Dzelzcela parvadajumu uzp€mumiem, infrastruktiiras parvalditajiem un
vagonu turétajiem jaizveido efektiva projektu parvaldibas struktiira, kas
lautu TAF sistemai but efektivi attistitai un izmantotai.

(") Eiropas Parlamenta un Padomes 2004. gada 29. aprila Regula (EK) Nr. 881/2004 par

Eiropas Dzelzcela agentiiras izveidoSanu (Agentiras regula) (OV L 164, 30.4.2004.,
1. Ipp.).
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7.2.
7.2.1.

Mingétas ieinteresétas personas:

— nodros$ina nepiecieSamos spékus un resursus, kas nepiecie$sami, lai
istenotu $o regulu,

— atbilst TAF SITS kopigo elementu piekluves principiem, kas ir
pieejami visiem tirgus dalibniekiem vienota, parskatama un iespé-
jami zemaka pakalpojumu izmaksu struktira,

— nodrosina, ka visiem tirgus dalibnickiem ir piekluve visiem
apmainas datiem, kas nepiecie$ami, lai izpilditu savas juridiskas
saistibas un pilditu savas funkcijas saskana ar TAF SITS funkcio-
nalajam prasibam,

— nodros$ina konfidencialitati attiecibas ar klientiem,

— izveido mehanismu, kas Jauj “novélotiem dalibniekiem” pievieno-
ties TAF attistibai un git pelnpu no TAF sasniegumiem, kas saistiti
ar kopigiem elementiem tada veida, kas ir apmierinosi gan ieinte-
res€tajam personam, gan “jaunpienacgjiem”, jo ipaSi, nemot véra
taisnigu izmaksu sadali,

— zinojums par TstenoSanas planu progresu 7AF Vadibas komitejai.
Saja parskata vajadzibas gadijuma iek]auj arT novirzes no general-
plana.

Parstavibas iestades

Regulas (EK) Nr. 881/2004 3. panta 2. punktd minétas dzelzcela
nozares parstavibas iestades, kas darbojas Eiropas méroga (turpmak
“dzelzcela nozares parstavibas iestades”):

— parstav to individualos ieinteres€to personu dalibniekus TAF SITS
vadibas komiteja,

— vairo to loceklu izpratni par vigu pienakumiem saistiba ar §is
regulas TstenoSanu,

— nodrosina kartgjo un pilnigu piekluvi visam iepriek§min&tajam iein-
teresétajam personam statusa informacijai par vadibas komitejas un
jebkuras citas grupas darbu, lai laikus nodrosSinatu katra parstavja
intereses TAF SITS ievieSana,

— nodrosina efektivu informacijas plismu no atseviskiem ieintereséto
personu locekliem uz TAF vadibas komiteju, lai ieintereséto
personu intereses tiktu pienacigi nemtas veéra lémumos, kas ietekm&
TAF izstradi un ievieSanu,

— nodrosina efektivu informacijas plismu no 7AF vadibas komitejas
uz ieintereseto personu locekliem, lai ieinteres€tas personas biitu
pienacigi informétas par l8émumiem, kas skar 74AF izstradi un ievie-
Sanu.

Izmainu parvaldiba

Izmainu parvaldibas process
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7.2.2.

Izstrada izmainu parvaldibas procediiras, lai nodro$inatu pienacigu
izmainu rentabilitates analizi un izmainas ieviestu kontrolati. Sis proce-
durras, ko nosaka, ievie$, atbalsta un parvalda Eiropas Dzelzcela agen-
tira, ir $adas:

— to tehnisko ierobezojumu apzinasana, kas nosaka vajadzibu péc
izmainam,

— pazinojums par to, kur§ uznemas atbildibu par izmainu ievieSanas
procediiram,

— ievieSamo izmainu validacijas procedira,

— izmainu parvaldibas, pazinoSanas, migracijas un ievie$anas politika,

— atbildibas noteikSana par siki izstradato specifikaciju parvaldibu, ka
arT par to kvalitates nodroSinasanu un konfiguracijas parvaldibu.

Izmainu kontroles parvaldi (IKP) veido Eiropas Dzelzcela agentiiras,
dzelzcela nozares parstavibas iestades un valstu dzelzcela drosibas
iestades. Sada personu apvieniba nodroina izpratni par veicamajam
izmaindm un to nozimes pilnigu novertgjumu. Komisija var pievienot
papildu personas IKP, ja to lidzdaliba tiek uzskatita par nepiecieSamu.
Gala rezultata izmainu kontroles parvalde darbosies Eiropas Dzelzcela
agentiiras uzraudziba.

Ipass parmainu vadibas process §is regulas I papildinajuma uzskaiti-
tajiem dokumentiem

Sis regulas I papildindgjuma uzskaitito tehnisko dokumentu izmainu
kontroles parvaldibas procesu nosaka Eiropas Dzelzcela agentiira
saskana ar $adiem krit€rijiem:

1. Izmainu pieprasijumus, kas ietekme tehniskos dokumentus, iesniedz
ar valsts drosibas iestazu (VDI) vai minéto dzelzcela nozaru Eiropas
Iimena parstavibas iestazu starpniecibu saskapa ar Regulas (EK)
Nr. 881/2004 3. panta 2. punktu vai 7AF SITS vadibas komitejas
starpniecibu. Komisija var pievienot citus iesniedz&jus, ja to iegul-
dijums tiek uzskatits par nepiecieSamu.

2. Eiropas Dzelzcela agentiira piepem un uzglaba izmainu pieprasi-
jumus.

3. Eiropas Dzelzcela agentlira ar izmainu pieprasijumiem iepazistina
attiecigo Agentiiras darba grupu, kas tos izverté un sagatavo priek-
Slikumu, kuram vajadzibas gadijuma pievieno ekonomisku noverte-
jumu.

4. Tad Eiropas Dzelzcela agentiira ar izmainu pieprasijumu un saistito
priekslikumu iepazistina izmainu kontroles parvaldi, kas izmainu
pieprasijumu vai nu apstiprina, vai neapstiprina, vai atliek.

5. Ja izmainu pieprasijumu neapstiprina, Eiropas Dzelzcela agentiira
nosiita pieprasijuma iesniedz&am noraidijuma iemeslu vai pieprasa
papildu informaciju par izmainu pieprasjjuma projektu.

6. Dokumentu groza, pamatojoties uz apstiprinatiem izmainu pieprasi-
jumiem.



02014R1305 — LV —16.03.2018 — 001.001 — 48

. Eiropas Dzelzcela agentiira sniedz ieteikumus Komisijai, lai atjau-

ninatu I papildinajuma uzskaititos dokumentus, kopa ar jauno
projekta dokumenta versiju, izmainu pieprasijumu un to ekonomisko
novertgjumu.

. Eiropas Dzelzcela agentura izstrada dokumenta jaunas versijas

projektu un apstiprindtos izmainu pieprasijumus un ievieto tos
sava timekla vietng.

. Kad I papildindjuma uzskaitito dokumentu atjauninajums ir publi-

céts Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnesrt, Eiropas Dzelzcela agen-
tira sava timekla vietn€ ievieto dokumenta jauno versiju.

Ja izmainu kontroles parvaldiba ietekmé elementus, ko izmanto
kopigi ar TAF SITS [2], izmainas ievie§ péc iespgjas lidzigi jau
istenotajai TAF SITS [2], lai panaktu optimalu sinergiju.
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1 papildinajums

Tehnisko dokumentu saraksts

Nr. Atsauce Nosaukums Versija Datums

1 ERA-TD-100 TAF SITS — A.5. PIELIKUMS: TAF SITS ZINOJUMU 2.1 10.2.2015.
ATTELI UN SECIBAS DIAGRAMMAS

2 ERA-TD-101 TAF SITS — D.2. pielikums: A papildinajums (Vagona/ 2.0 17.10.2013.
ILU brauciena planosana)

3 ERA-TD-102 TAF SITS — D.2. pielikums: B papildinajums — Vagonu 2.1 10.2.2015.
un multimodalo vienibu darbibas datubaze (WIMO)

4 ERA-TD-103 TAF SITS — D.2. pielikums: C papildindjums — Atsauces 2.1 10.2.2015.
datnes

5 ERA-TD-104 TAF SITS — D.2. pielikums: E papildinajums — Kopiga 22 23.2.2017.
saskarne

6 ERA-TD-105 TAF SITS — D.2. pielikums: F papildinajums — TAF SITS 2.2 23.2.2017.

datu un zinojuma paraugs
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1I papildindjums

Skaidrojosa vardnica

Termins Apraksts

AKII Atomitate, konsekvence, izolacija, izturigums.
Jebkurai transakcijai tiek nodroSinatas Cetras galvenas ipasibas:

Atomitate. Transakcija, kura iesaistitas divas vai vairakas diskrétas
informacijas dalas, saskano vai nu visas dalas, vai nevienu.

Konsekvence. Transakcija vai nu rodas jauns un derigs datu
stavoklis, vai, ja notiek klime, visi dati atgriezas stavoklr, kads
bija pirms transakcijas sakuma.

Izolacija. Transakcijai, kas atrodas izpildes procesa un vél nav
saskanota, japaliek izoletai no visam citam transakcijam.

Izturigums. Nodotos datus sistéma saglaba ta, ka pat klames un
sistemas parstartéSanas gadijuma dati ir pieejami to pareizaja
stavokli.

AKII koncepcija ir aprakstita ISO/IEC 10026-1:1992 4. sadala.
Katru no $im ipasibam var novértét, veicot etalonuzdevuma testu.
Tomé@r kopuma transakcijas vaditajs vai parraugs ir atbildigs par
AKII koncepcijas realiz€sanu. Dalita sisttma AKII var panakt,
pieméram, izmantojot divu posmu saskanoSanu (2PC), kas nodro-
§ina, ka jastrada vai nu visam iesaistitajam vietném, lai pabeigtu
transakciju, vai nevienai vietnei, un tada gadijuma notiek transak-
cijas atrite.

ASS Atverto sistému sadarbiba.

Apraksta atverto sisttemu komunikacijas protokolu, pamatojoties uz
ASS atsauces modeli. Atvertas sistémas var sazinaties neatkarigi no
Tpasnieka izveletajiem risinajumiem.

ASS atsauces modeli Standarta apraksts, ka janosiita zinojumi starp jebkuriem diviem
punktiem tikla. ASS modelis defing 7 slanu funkcijas, kas tiek
realizétas katras komunikacijas beigas. Sie slani ir vieniga starptau-
tiski pienpemta standartu sistéma komunikacijai.

Atbrivosanas datums/laiks Datums/laiks, kad klients atbrivos vai atbrivoja preces.

Atiesanas vieta Vieta, no kuras transportlidzeklim planots atiet vai no kuras tas ir
izbraucis

Atklatas piekluves rezims Vilciena vadibas rezims, kur ir iesaistits tikai viens DzPU, kurs§

vada vilcienu dazadas infrastruktiras. Sis DzPU noligst nepiecie-
Samos marSrutus ar visiem iesaistitajiem IsP.

Autoparvadajums Transporté$ana pa autoceliem.

Blokvilciens Ipass tiesa vilciena veids ar tiesi tik vagoniem, cik ir nepiecie$ams,
kur§ kursé starp diviem transporta veida mainas punktiem bez
SkiroSanas starpposma.

Brauciena plans Vagonam vai multimodalai vienibai rada vagona/ multimodalas
vienibas planoto atsauces braucienu.
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Termins

Apraksts

CA

SertificéSanas iestade

Cela izveidosana

Atsevisku vilcienu celu savienoSana, lai pagarinatu celu laika un
telpas izteiksme.

Cela numurs

Noteikta vilciena cela numurs.

Celazime Dokuments, kuru izraksta parvadatajs vai parvadataja varda un kur§
apliecina Iigumu par kravas transporté$anu.
Cels Cel$ ir infrastruktiiras jauda, kas vajadziga, lai vilciena sastavs

noteikta laikposma varStu parvietoties no vienas vietas uz otru
(marsruts, kas ierobezots laika un telpa).

COTS produkts

Tirdznieciba brivi pieejams produkts.

Drosums, darbgataviba, uztu-
ramiba, drosiba (RAMS)

Drosums — sp&ja sakt un turpinat darbibu noteiktos darbibas ap-
staklos noteiktu laika periodu, kas izteikta matematiski;

Darbgataviba — laiks ekspluatacija salidzinajuma ar laiku arpus
ekspluatacijas, kas izteikts matematiski;

Uzturamiba — sisttmas sp&ja to nodot atpakal ekspluatacija péc
atteices, kas izteikta matematiski;

Drosiba — iespgjamiba, ka sistéma saks bistamu notikumu, izteikta
matematiski.

Dzelzcela parvadajumu uzne-
mums (DzPU)

Dzelzcela parvadajumu uzpémums (Direktiva 2004/49/EK [9]) ir
dzelzcela parvadajumu uzpémums, ka noteikts Direktiva 2001/14/
EK, vai cits valsts vai privats uznémums, kas nodarbojas ar kravu
un/vai pasazieru dzelzcela parvadajumiem, ar nosacijumu, ka Sim
uzpémumam ir janodroSina vilce; §1 definicija ietver ari uzpe-
mumus, kas nodro§ina tikai vilci.

DzPU

Sk. Dzelzcela parvadajumu uznémums

Eiropas dzelzcelu tikls

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 2001/16/EK (*) I pieli-
kuma aprakstitais dzelzcelu tikls.

ETA Paredzamais ieraSanas laiks.

ETH Vilciena paredzamais nodoSanas laiks no viena infrastruktiiras
parvalditaja otram

ETI Vagonu paredzamais nodoSanas laiks no viena infrastruktiiras

parvalditaja otram
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Termins Apraksts

FTP Datnu parsttisanas protokols.

Protokols datpu parsiitiSanai starp datorsisttmam 7CP/IP tikla.

Galamerka vieta Vieta, kura transportlidzeklim jaierodas vai kura tas ir ieradies.

Sinonims — iera$anas vieta

Galvenais dzelzcela parvada- | Atbildigais DzPU, kas organizé un parvalda transporta Iiniju atbil-
jumu uzpémums stosi saistibam pret klientu. GDzPU ir vieniga kontaktpersona
sazinai ar klientu. Ja vairak neka viens dzelzcela parvadajumu
uzn@mums ir iesaistits transporta k&de, GDzPU ir atbildigs arT par
koordinaciju ar citiem dzelzcela parvadajumu uznpémumiem. Klients
var bt multimodala transporta multimodalo pakalpojumu

integrators.

Gateway Stacija vilciena reisa ar multimodalam vienibam, kur krava nomaina
vagonus.

GDzPU Sk. Galvenais dzelzcela parvadajumu uzpémums

GGP Varteju protokols.
Sk. arT IP.

HS kods 6 ciparu kodu saraksts precém, muitas vajadzibam, kas vienads ar

pirmajiem 6 KN koda cipariem.

HTTP Hiperteksta parsiitiSanas protokols.
Klienta/servera protokols, kuru izmanto serveru pieslégumam
timeklT.

ICPM Interneta kontroles zinojuma protokols (/CMP).

Reizém vartejas (sk. GGP) vai adresata resurss (sk. IP) sazinasies ar
avota resursu, pieméram, lai pazinotu par klidu datagrammas
apstradé. Sim noliikam izmanto Interneta kontroles zinojuma proto-
kolu (ICMP). ICMP izmanto IP pamata atbalstu, it ka tas bitu
augstaka Iimena protokols, tomér /CMP faktiski ir IP neatnemama
dala, un tas jaievie§ katram IP modulim. /CMP zinojumus nosiita
vairakas situacijas, pieméram, kad datagramma nevar sasniegt savu
galamerki, kad vartejai nav buferizacijas jaudas, lai parsititu data-
grammu, un kad varteja var virzit resursu, lai nostitu datplismu
1saka marSruta. Interneta protokols nav veidots, lai bitu pilnigi
uzticams. So kontroles zinojumu mérkis ir sniegt atsauksmes par
problémam komunikacijas vide, nevis padarit IP uzticamu.
Joprojam nav garantiju, ka datagramma tiks nogadata vai kontroles
zinojums tiks atsutits atpakal]. Dazas datagrammas var netikt piega-
datas bez jebkada zinojuma par to pazuSanu. Augstaka limena
protokoliem, kuri izmanto IP, jaievie§ savas uzticamibas proce-
diiras, ja ir nepiecieSama drosa komunikacija. /CMP zinojumi
parasti zino par kluadam datagrammu apstradé. Lai izvairitos no
bezgaligas zinojumu par zinojumiem sapemsanas utt., /CMP zino-
jumus nenosiita par /CMP zinojumiem. /CMP zinojumus sita tikai
par kludam fragmenta datagrammu nulles fragmenta apstradg.
(Nulles fragmentam ir fragmenta nobide, kas vienada ar nulli.)
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Termins

Apraksts

Ieinteresgtas personas

Jebkura persona vai organizacija ar pamatotu interesi par vilcienu
pakalpojumu snieg$anu, pieméram:

dzelzcela parvadajumu uzpémums (DzPU)
sttfjumu uzraudzibas veicgjs,
lokomotives nodro$inatajs,

vagonu nodrosinatajs,

masinista/vilciena apkalpes nodro$inatajs,
skirotavas nodrosinatajs,

parmijas kustibas nodrosinatajs,
pakalpojumu integrators,

cela (“slota”) nodrosinatajs (IsP),
vilcienu kontrolieris (IsP),

satiksmes vaditajs,

parka parvalditajs,

pramju nodro§inatajs,

vagonu, lokomotivju inspektors,

vagonu, lokomotivju remontétajs,
sttfjumu parvalditajs,

parmiju un slégumu nodroSinatajs,
logistikas nodrosinatajs,

sanémgejs,

nosutitajs.

Multimodalajiem pakalpojumiem papildus:
konteineru nodrosinatajs,

multimodala terminala operators,

vietgjo bezsliezu parvadajumu nodro$inatajs/autotransporta uzné-
mums,

tvaikonis,

liellaivu linijas.

Infrastruktiiras jaudas iedali- | Sk. IsP.
taja iestade
Infrastruktiiras ~ parvalditajs | Sk. IsP.

(IsP)

Internets

— Jebkurs liels tikls, kas sastav no vairakiem mazakiem tikliem

— Tiklu grupa, kas ir savstarpgji savienoti ta, ka tie veido vienu
lielu veselu tiklu, un pie ta var veérsties ASS modela tikla slant
caur marSrutétajiem

— Nozares nosaukums tiklam, kuru izmanto ka atsauces resursu
e-pastam un tieSsaistes t€rz€Sanas telpai lietotajiem visa pasaulg.

1P

Interneta protokols.

Interneta protokolu (IP) izmanto resursdatoru datagrammas pakal-
pojumam savstarpgji savienotu tiklu sisteéma.

Tiklu savienotajas ierices sauc par vartejam. Sis vartejas sava starpa
sazinas kontroles nolika ar varteju protokolu (GGP).
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Termins

Apraksts

IsP

Infrastruktiiras parvalditajs (IsP) ir jebkura iestade vai uzpémums,
kas konkréti atbild 1paSi par dzelzcela infrastruktiiras izveidi,
parvaldibu un uzturéSanu, tostarp par satiksmes parvaldibu un
kustibas vadibas un signalizacijas sistému; infrastruktiiras parvaldi-
taja funkcijas visa tikla vai tikla dala var uzticét veikt dazadam
iestadeém vai uzpeémumiem. Ja infrastruktiiras parvalditajs savas ju-
ridiskas struktiiras, organizacijas vai [émumu piepemsanas funkciju
de] ir atkarigs no kada dzelzcela parvadajumu uzp@muma, funk-
cijas, kas mingtas IV nodalas 2. un 3. iedala, veic attiecigi maksas
iekas@taja iestade un infrastruktiiras jaudas iedalitdja iestade, kas ir
neatkarigas no dzelzcela parvaddjumu uzp@muma to juridiskaja
struktlira, organizacija un lémumu piepemSana (Direkfiva 2012/
34/ES [3]).

Izmantota tilpiba

Kods, kas norada, kada apmera iekartas ir piekrautas vai tuksas
(pieméram, pilna, tuksa, LCL).

Izsekosana Noteikta kravas sttfjuma, transportlidzekla, iekartas, pakas vai
kravas sistematiskas uzraudzibas un paSreiz€jas atrasanas vietas
un statusa registracijas darbiba.

JA- Vajadzibas izteiksme vai vardi “VAJADZIGS”, “NEPIECIE-
SAMS” nozimé, ka definicija ir absoliita specifikacijas prasiba.

Klients ir juridiska vai fiziska persona, kas ir izdevusi pavadzimi vado-
Sajam DzPU.

KN kods 8 ciparu kodu saraksts produktiem, muitas vajadzibam.

Kombingétais autotransports
un dzelzcela transports

Jauktie parvadajumi, kuru Eiropas reisa lielaka dala ietver dzelz-
celu, un sakotngjie un/vai gala posmi, ko veic pa autocelu, ir p&c
iesp&jas 1saki.

Kravas bruto svars

Rezervetais/faktiskais kopgjais kravas svars (masa), ieskaitot iepa-
kojumu, bet neieskaitot parvadataja aprikojumu.

Kravas nosititajs

Persona, kura, slédzot ligumu ar pakalpojuma integratoru, piegada
vai siita preces, izmantojot parvadataju, vai nogada, izmantojot ta
pakalpojumus.

Sinontmi: nosititajs, precu nosutitajs.

Kravas pasttijums

Kravas pavadzimes apakskopa, kas satur attiecigo informaciju
DzPU vajadzibam, kas nepiecie$ama, lai veiktu transportéSanu ta
atbildibas laika lidz nodos$anai nakamajam DzPU.

Noradijums vagona kravas transportéSanai.

Kravas pavadzime

Dokuments, kas apliecina ligumu par transportéSanu, ko veic viena
kravas sttfjuma parvadatajs no noteiktas panemsanas vietas lidz
konkr&tai piegades vietai. Tas satur informaciju par vedamo kravas
sttfjumu.
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Termins

Apraksts

Kravas sttijums

Krava, kas tiek sitita saskand ar vienu parvadajuma ligumu.
Kombinétajos parvadajumos $o terminu var izmantot statistikas
vajadzibam, lai noteiktu kravas vienibas vai autotransporta lidz-
eklus.

Kravas vieniba

Atsevisku paku skaits, kas sasietas, novietotas uz paliktniem vai
saspradzetas kopa, veidojot vienu vienibu, lai mehaniska iekarta
to vartu efektivak parvietot.

Lokomotives ID

Vilces vienibas unikalais identifikacijas numurs

Maina

Kontroles nodo$ana no viena dzelzcela parvadajumu uzp€muma
otram praktisku ekspluatacijas, droSibas un atbildibas apsvérumu
del. Pieméri:

— jaukti pakalpojumi,
— pakalpojumi ar kopigu atbildibu par autoparvadajumiem,
— informacijas nodoSana starp dazadam dzelzcela administracijam,

— informacijas nodoSana starp vagonu Ipasniekiem/turgtajiem un
vilcienu ekspluatetajiem.

Mainas punkts

Vieta, kur atbildiba par vilciena vagonu pariet no viena DzPU
citam DzPU.

Attieciba uz kustiba esoSu vilcienu — vilcienu no pirma dzelzcela
parvadajumu uzpémuma parpem nakamais dzelzcela parvadajumu
uzn€mums, kam pieder reisa nakama posma cels.

Marsruta posms

Marsruta dala

Marsruts

Geografiskais cels, kas javeic no sakumpunkta lidz galapunktam.

Metadati

VienkarSota izklasta: tie ir dati par datiem. Tie apraksta datus,
programmatiiras pakalpojumus un citus komponentus, kas ietverti
uznpémuma informacijas sisttmas. Metadatu veidu pieméri ir stan-
darta datu definicijas, atraSanas vietas un marsruté$anas informacija
un sinhronizacijas vadiba kopigu datu izplatiSanai.

Multimodalais terminalis

Vieta, kas nodrosina platibu, iekartas un darbibas vidi, kura notiek
ickrauSanas vienibu (kravas konteineru, mainas virsbiivju, puspie-
kabju vai piekabju) nodoSana.

Multimodalais transports

Precu parvadaSana viena un taja pasa kravas vieniba vai transport-
lidzekli, kas secigi izmanto vairakus transporta veidus, nerikojoties
ar paSam precém, mainoties transporta veidam.

Multimodala transporta
uzpémums

Jebkura persona, kas noslédz multimodalo parvadajumu ligumu un
uznpemas visu atbildibu par multimodalo kravas vienibu trans-
portesanu.

Multimodala vieniba

Kravas vieniba, kuru var transportét ar dazadiem transporta
veidiem, pieméram, konteineru, mainamu virsbiivi, puspiekabi,
piekabi.
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Multimodalo  pakalpojumu
integrators

Jebkura iestade vai uzp@mums, kam ir ligums ar klientiem par
multimodalo vienibu transportéSanu. Tas sagatavo celazimes,
parvalda blokvilcienu jaudu u. c.

NEDRIKST

Tas nozimg, ka definicija ir absoliits specifikacijas aizliegums.

NEVAJADZETU

ST fraze vai fraze “NAV IETEICAMS” nozimg, ka var bit pamatoti
iemesli konkr&tos gadfjumos, kad konkréta riciba ir pienemama vai
pat noderiga, bet jaizprot visa nozime, un gadijums ripigi jaapsver
pirms jebkuras ar So apzim&umu aprakstitas darbibas veikSanas.

NFS

Tikla datpu sistemas (NFS) ir izplatits datpu sistémas protokols.

Tikla datgu sistémas (NFS) protokols nodrosina parredzamu attali-
nato piekluvi koplietojamam datgu sistemam tiklos. NFS protokols
ir izveidots ta, lai tas buitu neatkarigs no iekartas, operétajsistémas,
tikla arhitektiiras, drodibas mehanisma un transporta protokola. S
neatkariba tiek panakta, izmantojot talas procediras izsaukSanas
(RPC) elementus, kas uzbuveti papildus argju datu parstavibai
(XDR).

Nodosana ekspluatacija

Procediira, kas ir atkariga no vagona tehniska apstiprinajuma un
liguma par lietosanu ar DzPU, kas lauj vagonu komercialu
izmantoSanu.

Nodosanas punkts

Punkts, kur atbildiba pariet no viena IsP uz citu.

Nomnieks Jebkura fiziska vai juridiska persona, kuru ka tadu norikojis vagona
turétajs/ipasnieks.
0SS Viena apstiprindjuma sistéma.

Pakalpojumu sniedzgjs

Parvadatajs, kas ir atbildigs par So konkr€to transporta posmu.
Persona, kas sanem un veic rezervésanu.

Pamatprasibas

Visi Direktivas 2001/16/EK (*) III pielikuma izklastitie nosacijumi,
kas ir obligati Eiropas dzelzcelu sist€émai, apak$sisttmam un
savstarp&jas izmantojamibas komponentiem, tostarp saskarném.

Parkrausanas punkts

Stacija, kur DzPU var maintt vilciena sastavu, bet joprojam atbild
par vagoniem, atbildiba nemainas.

Piegades vieta

Vieta, kur notiek piegade (noradot atieSanas dzelzcela staciju).
Vieta, kur mainas atbildiba par vagonu.

Pienakuma veicgjs

Jebkura fiziska vai juridiska persona, kas atbild par risku, ko ta
ievie$ tikla, t. i., DzPU.

Pieteikuma iesniedzgjs

ir dzelzcela parvadajumu uzpémums vai starptautisks dzelzcela
parvadajumu uznémumu grupgjums, vai citas personas vai juridis-
kas struktliras, pieméram, kompetentas iestades saskapa ar
Regulu (EK) Nr. 1370/2007 un kravas nosutitaji, kravas ekspeditori
un kombingto parvadajumu veicgji, kam ir ar sabiedriskajiem pakal-
pojumiem saistita vai komerciala interese ieglt infrastruktiiras jaudu
(Direktiva 2012/34/ES [3]); Infrastruktiras jaudas iedalitaja iestade:
sk. IsP definiciju.
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Pilnvarotas iestades

Tas ir iestades, kas ir atbildigas par savstarpgjas izmantojamibas
komponentu atbilstibas vai piemérotibas lictoSanai novértésanu
vai par EK procediiras apakSsistému verific€Sanai noveértejumu
(Padomes Direktiva 91/440/EEK (1)).

PirmsatieSanas periods

Ir laika starpiba (delta) pirms planota atieSanas laika. PirmsatieSanas
periods sakas planotaja atieSanas laika minus delta laiks, un beidzas
planotaja atieSanas laika.

PKI

Publiskas atslégas infrastruktiira.

Planotais atieSanas laiks

Atiesanas datums un laiks, kuram pieprasits cels.

Planotais grafiks

Hronologiski noteikta dzelzcela infrastruktiiras izmantoSana vilciena
kustibai atklata Iinija vai stacijas. Grafiku izmainas IsP piegadas
vismaz divas dienas pirms tas dienas sakuma, kad vilciens atiet
no ta sakuma punkta. Sis grafiks attiecas uz noteiktu dienu.
Dazas valstts pazistams ka kustibas grafiks.

Primarie dati

Pamata dati ka atsauces datu ievade zinojumiem vai ka pamats
iegiito datu funkcionalitatei un aprékinasanai

Prognozgjamais laiks

Vilciena ierasanas, atieSanas vai caurbraukSanas laiku labakais
iesp&jamais novertejums.

RAMS Sk. Drosums, darbgataviba, uzturamiba, drosiba.
RARP Reversais adre$u atrises protokols (RARP protokols)
Realais atieSanas datums/ | Transportlidzekla faktiskais atieSanas datums (un laiks)
laiks

Reisa posms

Ir dala no reisa, kas notiek viena infrastruktiiras parvalditdja infra-
struktliras posma, vai reisa posms no ieejas nodoSanas punkta lidz
izejas nodosanas punktam viena infrastruktiras parvalditaja
infrastrukttira.

Reiss

“Reiss” apzimé piekrauta vai tukSa vagona telpisku parvietosanu no
nosiitiSanas stacijas Iidz galastacijai.

Repozitorijs

Repozitorijs ir 11dzigs datubazei un datu vardnicai, tomer tas parasti
ietver visaptveroSu informacijas vadibas sisttmas vidi. Tam jaietver
ne tikai datu strukttiru (t. i., vienumu un elementu) apraksti, bet ar
metadati, kuri interes€ uzpémumu, datu ekrani, atskaites,
programmas un sistémas. Parasti tas ietver programmatiiras riku
ieksgju komplektu, DBVS, metamodeli, aizpilditus metadatus, ka
arT ielades un izguves programmatiiru piekluSanai repozitorija
datiem.

RezervéSana

Vietas rezervésana
parvadasanai.

transportlidzeklos, kas paredzeti precu
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RIV Noteikumi, kas reglamenté vagonu savstarpgju izmantoSanu starp-
tautiska satiksme.
Noteikumi, kas reglamenté iekrausanas riku, konteineru un paliktnu
savstarp&ju izmantoSanu starptautiskaja satiksmé.

RPC Attals procediiras izsaukums (RPC).

RPC protokols ir noteikts attala izsaukuma protokola specifikaciju
2. varianta (RFC1831).

Sadarbibas reZims

Vilciena vadibas rezims, kura dazadi DzPU sadarbojas viena DzPU
vadiba (GDzPU). Katrs iesaistitais DzPU pats noligst transporta
reisam nepiecieSamo celu.

Sanémgjs

Persona, kas sanem preces.

SinonTms: precu san@mejs

Savstarpgjas izmantojamibas
komponents

Savstarp€jas izmantojamibas komponenti ir tada aprikojuma visi
komponenti, komponentu grupas, mezgli vai veseli komplekti,
kas ieklauts vai kuru paredzéts ieklaut apaks$sisttma un no kura
tieSi vai netie$i ir atkariga Eiropas parastds dzelzcelu sisteémas
savstarpgja izmantojamiba. J&dziens “komponents” aptver gan
materialas, gan nematerialas lietas, pieméram, programmatiru.

Savstarpgjas izmantojamibas
tehniskas specifikacijas

Specifikacijas, kuras attiecas uz ikvienu apakssistemu vai apakssis-
temas dalu un kuru mérkis ir panakt pamatprasibu izpildi un nodro-
sinat Eiropas parasto dzelzcelu sistémas savstarp&ju izmantojamibu.

SITS (TSI) Sk. Savstarpgjas izmantojamibas tehniska specifikacija.
SMTP Vienkar$ais pasta parstitiSanas protokols (SMTP protokols)
SNMP Vienkarsais tikla parvaldibas protokols (SNMP protokols)
SQL Strukturéta vaicajumvaloda

Valoda, ko izdomaja /BM, tad standartiz&ja ANSI un ISO, ko
izmantoto datu radiSanai, parvaldiSanai un izgGSanai relaciju
datubazes.

Starpposma punkts

Vieta, kas nosaka reisa posma sakuma vai beigu punktu. Tas var
biit, pieméram, mainas, nodoSanas vai parkrausanas punkts.

Steidzams cela pieprasijums

Atsevisks cela pieprasijums atbilstosi Direktivas 2001/14/EK
23. pantam sakara ar papildu transporta pieprasijumiem vai
darbibas vajadzibam.
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Sttijums Tadu precu piegade no viena nosiititaja vienam saneémé&jam, kas
iekrautas viena vai vairakas nokomplektétas multimodalajas kravas
vienibas vai iekrautas viena vai vairakos nokomplektétos vagonos.
PIEM.:

1 konteiners
1 stitijums
o
a divas multimodalo kravu
1.kt 2.kt ) Lo . -
vienibas ir novietotas viena un
) taja pasa vagona = 2 sitfjumi
1 vagons |
1 satijums
(@] (8]
1. Sutfjuma 2. Sutfjuma
vagons vagons
}d———-—————— Viens stijums ————-b;

Sifrésana Zinojumu SifréSana
Desifrésana: Sifrétu datu konvertésana sakotngja forma

TCP Parraides vadibas protokols (7CP protokols)

TETA Sk. Vilciena paredzamais ieraSanas laiks.

TieSais vilciens

Vilciens ar pievienotiem vagoniem, kur§ brauc starp diviem trans-
porta veida mainas punktiem (no sakotngja avota uz galamerki) bez
SkiroSanas starpposma.

Timeklis

Globalais timeklis.

Interneta pakalpojums, kas sasaista dokumentus, sniedzot hiper-
teksta saites no servera uz serveri, lai lietotdjs var€tu pariet no
dokumenta uz saistitu dokumentu neatkarigi no ta, kur tas glabajas
interneta.

Transporta veida maina

Multimodalo kravas vienibu parvietoSana no viena transporta veida
uz citu.

TraseSana Noteikta kravas sttfjuma, transportlidzekla, iekartas, pakas vai
kravas atrasanas un transporteSanas gaitas rekonstruésanas darbiba
péc pieprasijuma.

TuneléSana Process, ar kuru privatas IP paketes tiek iekapsulétas publiska IP
paketg.

Turétajs Persona, kura ir ritekla Tpasnieks vai kurai ir tiesibas ar to rikoties,

kas ekonomiski un pastavigi izmanto ritekli par transporta lidzekli
un Kas ir registréta ritosa sastava registra.
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UDP

Lietotaja datagrammu protokols (UDP protokols).

Lietotaja datagrammu protokola (UDP) vienkarSs apvads ar tikla
adresu translatoriem (NAT) — (STUN) — ir vieglpiekluves protokols,
kas lauj lietojumprogrammam atklat NAT klatbGtni un veidus, ka
ar ugunsmirus starp tiem un publisko internetu. Tas ari dod
iesp&ju  lietojumprogrammam  noteikt  publiskda  interneta
protokola (IP) adreses, ko tiem pieskiris NAT. STUN darbojas ar
daudziem esoSiem NAT un nepieprasa specialu ricibu no tiem.
Rezultata tas lauj dazadam lietojumprogrammam darboties caur
eso80 NAT infrastruktiiru.

UIC

UIC ir Starptautiska Dzelzcelu savieniba.

UITP

UITP ir Starptautiska sabiedriska Transporta asociacija.

UNIFE

UNIFE ir organizacija, kas rlipgjas par dzelzcela sektora piegada-
taju interesem. Patlaban aptuveni 100 piegadataji un apakSuzneméji
ir parstaveti tieSi, un aptuveni 1000 — netieSi caur valstu
organizacijam.

Vagona krava

Kravas vieniba, ja vieniba ir vagons.

Vagonu atbrivosanas laiks

Datums un laiks, kad vagoni ir gatavi vilkSanai no minétas vietas
uz klienta pievedcela.

VAJADZETU

Sis vards vai vards “IETEICAMS” nozimg, ka var bat pamatoti
iemesli konkrétos gadijumos ignorét konkrétu elementu, bet jaizprot
un ripigi jaapsver visa nozime pirms citas pieejas izvéleéSanas.

VARET

Sis vards vai ipasibas vards “fakultaivs” nozimé, ka elements
patiesam nav obligats. Pardevéjs var izvéleties ieklaut elementu
tapec, ka to pieprasa konkrétais tirgus, vai tapéc, ka pardevgjs ir
parliecinats, ka tas uzlabo produktu, turpretim cits pardevejs var
izlaist So elementu.

Izpildijums, kura nav ietverts konkrétais fakultativais elements, ir
OBLIGATI jasagatavo ta, lai biitu nodro§inata mijiedarbiba ar citu
izpildijumu, kurd minétais elements ir ietverts, lai ari funkcionali-
tate varétu but zemaka. Tada pasa veida izpildijums, kura ir ietverts
konkratais fakultativais elements, ir OBLIGATI jasagatavo ta, lai
biitu nodroSinata mijiedarbiba ar citu izpildijumu, kura minétais
elements nav ietverts (izpemot, protams, attieciba uz iezimi, ko
sis fakultativais elements nodrosina).

Viena apstiprinajuma sist€éma

(0S5)

Starptautiska partneriba starp dzelzcela infrastruktiras parvaldita-
jiem, nodroSinot vienotu kontaktpunktu dzelzcela klientiem, lai:

— pasititu noteiktus vilcienu celus starptautiskaja kravu parvada-
jumu satiksmé,

— uzraudzitu visu vilciena kustibu,

— parasti arT infrastruktiiras parvalditaju varda izrakstitu rékinus
par sliezu celu piekluves maksu
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Vienadranga

Termins “vienadranga” attiecas uz sistému un lietojumprogrammu
klasi, kas izmanto dalitus resursus, lai decentralizéti pilditu ipasi
svarigas funkcijas. Resursi ietver skaitloSanas spg&ju, datus (uzgla-
basanu un saturu), tikla diapazonu un klatbiitni (datori, cilveékresursi
un citi resursi). Svariga funkcija var but dalita skaitlosana, datu/
satura daliSana, sazina un sadarbiba vai platformas pakalpojumi.
Decentralizacija var attiekties uz algoritmiem, datiem un metada-
tiem, vai uz visiem minétajiem. Tas neizslédz centralizacijas sagla-
basanu dazas sisttmu un lietojumprogrammu dalas, ja tas atbilst
vinu prasibam.

Vilciena cel§

Vilciena marsruts, kas noteikts laika un telpa.

Vilciena cel$/“slots”

Vilciena marsruta definéSana ta sakuma un beigu laika un atraSanas
vietu (markiera punktu) izteiksmé& kopa ar informaciju par tam
atraSanas vietam cela, kuram tas vai nu pabrauks garam, vai
kuras tas iebrauks. Informacija vargtu ietvert arT jebkuras darbibas,
kuras vilciens veiks cela, pieméram, vilciena apkalpes, lokomotives
vai citas ietvertas izmainas.

Vilciena paredzamais iera-
Sanas laiks

Vilciena paredzamais ierasanas laiks konkréta punktd, pieméram,
vilciena nodo$anas punkta, mainas punkta, galamerki.

Vilciena vieniba

Kravas vilciens, kur§ nositits ar tikai vienu pavadzimi un tikai
viena veida precEm un sastav no vienveidigiem vagoniem, kuri
brauc no nosiititaja pie sanéméja bez starpposma Skirosanas.

VPN

Virtuals privatais tikls.

Termins “virtuals privatais tikls” ir izmantots, lai aprakstitu gandriz
jebkura veida attalas savienojamibas sistému, piemé&ram, publisko
telefonu tiklu un kadra releja PVC.

Ar interneta ievieSanu VPN ir kluvis sinonims attalai uz IP balstitai
datu tikloSanai. VienkarSi runajot, VPN sastav no diviem vai vaira-
kiem privatiem tikliem, kuri dro$i sazinas publiska tikla.

VPN var pastavét starp atsevisku masinu un privatu tiklu (klients
pret serveri) vai attalu lokalu tiklu (LAN) un privatu tiklu (serveris
pret serveri). Privatie tikli var pieslégties ar tuneléSanu. VPN parasti
izmanto internetu ka pamata transporta tiklu, bet Sifr& datus, kas
tiek nosttiti starp VPN klientu un VPN varteju, lai nodrosinatu, ka
to nevar nolasit, pat ja tie tiek partverti tranzita.

XDR

Argja datu reprezentacija.

XDR protokols noteikts argja datu reprezentacijas standarta
(RFC1832).

XDR ir standarts datu aprakstiSanai un Sifr8Sanai. Tas ir noderigs
datu nosiitiSanai starp dazadam datoru arhitektiram. XDR ietilpst
1SO prezentacijas slant un p&c noliika ir aptuveni analogs ar X.409,
ISO abstrakta sintakses notaciju. Galvena atskiriba starp tiem abiem
ir ta, ka XDR izmanto netieSu drukasanu, turpretim X.409 izmanto
skaidru drukasanu. XDR izmanto valodu, lai aprakstitu datu
formatus. Valodu var izmantot vienigi, lai aprakstitu datus; ta nav
programmésanas valoda. ST valoda lauj Tsi aprakstit komplicgtus
datu formatus. Grafisku att€lu (pati neformala valoda) izmantoSanas
alternativa atri klast nesaprotama, saskaroties ar sarezgitibu. Pati
XDR valoda ir lidziga C valodai. Protokoli, pieméram, ONC RPC
(Remote Procedure Call) un NFS (Network File System) izmanto
XDR, lai aprakstitu savu datu formatu. XDR standarta izdarits Sads
pienémums: ka baiti (vai okteti) ir parnesami, ja baits ir noteikts ka
8 datu biti. Tehniska nodrosindjuma iericei jasifré baiti uz dazadiem
nes¢jiem tada veida, lai citas tehniska nodro$inajuma ierices varctu
atSifrét baitus, nezaudgjot nozimi.
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XML-RPC XML-RPC ir papladinamas redigé$anas valodas — attalas procediiras
izsaukuma protokols, kas darbojas interneta. Tas defing XML
formatu zinojumiem, kuri tiek nosttiti starp klientiem un serveriem,
izmantojot HTTP. XML-RPC zinojums $ifr€ vai nu procediiru, kura
jaizsauc serverim, kopa ar parametriem, kuri jaizmanto izsauk$ana,
vai izsaukSanas rezultatu. Procediiras parametri un rezultati var bat
skalari, skaitli, virknes, datumi utt.; tas var bt ari komplictas
ierakstu un sarakstu struktiiras. Sis dokuments nosaka, ka izmantot
bloka paplasinamu apmainas protokolu (BEEP), lai nosititu XML-
RPC formata Sifrétus zinojumus starp klientiem un serveriem.

XQL Paplasinata strukturéta vaicajumvaloda (Extended Structured Query
Language)
ZinoSanas punkts Vieta vilciena reisa, kur atbildigajam IsP jasniedz “vilciena kustibas

prognozes zinojums” ar TETA celu noligusajam DzPU.

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes 2001. gada 19. marta Direktiva 2001/16/EK par parasto dzelzcelu sist€émas
savstarp&ju izmantojamibu (OV L 110, 20.4.2001., 1. Ipp.).

(') Padomes 1991. gada 29. julija Direktiva 91/440/EEK par Kopienas dzelzcela attistibu (OV L 237,
24.8.1991., 25. Ipp.).
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Uzdevumi, kas javeic TAF/TAP Nacionalajam kontaktpunktam (NKP)

. Darbojas ka kontaktpunkts starp ERA, TAF/TAP vadibas komiteju un dzelz-

cela dalibniekiem (infrastruktiiras parvalditajiem, dzelzcela parvadajumu uznpe-
mumiem, vagonu turétajiem, staciju parvalditajiem, bileSu pardevgjiem, multi-
modala transporta uzp@mumiem, dzelzcela kravu parvadajumu klientiem un
attiecigam apvienibam) dalibvalsti, lai nodrosinatu, ka dzelzcela dalibnieki
sadarbojas ar TAF un TAP un ir informéti par vispargjo attistibu un vadibas
komitejas 1émumiem.

. Ar lidzpriek$sédétaju starpniecibu pazino TAF/TAP vadibas komitejai dalib-

valsts dzelzcela dalibnieku intereses un jautdjumus.

. Sadarbojas ar dalibvalstu dzelzcela savstarp€jas izmantojamibas un drosibas

komiteju (RISC) dalibniekiem, nodrosinot, ka RISC loceklis tiek informets par
nacionalajiem jautajumiem, kas saistiti ar TAF/TAP, pirms katras RISC
sanaksmes un nodro§inot, ka RISC 1émumi saistiba ar TAF/TAP ir pienacigi
pazinoti atbilstoSajiem dzelzcela dalibniekiem.

. Dalibvalsts nodrosina, ka visi licencétie dzelzcela parvadajumu uznémumi un

citi dzelzcela dalibnieki (infrastruktiras parvalditaji, dzelzcela uzpémumi,
vagonu turétdji, staciju apsaimniekotdji, multimodalie uzpémégji, dzelzcela
kravu parvadajumu klienti un attiecigas apvienibas) ir uzrunati un tiem ieteikts
sazinaties ar NKP, ja kontakts v&l nav izveidots.

. Tada méra, kada dzelzcela dalibnieki dalibvalstt ir zinami, inform&t vigus par

vigu pienakumiem saskana ar 74F un TAP noteikumiem un to, ka tie jaiz-
pilda.

. Stradat ar dalibvalstim, lai nodroSinatu to, ka uzpe€mums atbild par Centrala

atsauces doména aizpildiSanu ar primarajiem atrasanas vietas kodiem. Norl-
kotas struktiras identitati pazino MOVE GD attiecigas izplatiSanas vaja-
dzibam.

. Veicinat informacijas apmainu starp dalibvalstu dzelzcela dalibniekiem (infra-

struktiras parvalditajiem, dzelzcela uznémumiem, vagonu turétajiem, staciju
apsaimniekotajiem, bileSu pardevéjiem, multimodala transporta uzpémumiem,
dzelzcela kravu parvadajumu klientiem un attiecigajam apvienibam).



